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  Tuto knihu věnuji všem politickým vězňům zadržovaným


  vpostupimské vazební věznici Stasi na Lindenstrasse inašim předchůdcům, kteří tam trpěli pod patronátem KGB vletech 1945–52 agestapa vletech 1933–45.


  Předmluva kdruhému vydání


  Časně vlétě 2011 během příprav na ruské prezidentské volby vroce 2012 se se mnou spojil velice úspěšný mezinárodní podnikatel zjednoho bývalého sovětského satelitu. Kdyby se jednalo oobdobí studené války, vzhledem ke své inteligenci aplynulé znalosti několika jazyků by mi připomínal vysokého důstojníka zPrvního ředitelství KGB. Pro zachování jeho anonymity ho budu nazývat Dmitrij.


  Už zprvního telefonátu bylo zjevné, že se pečlivě připravil– věděl toho omně iomých knihách hodně. To se potvrdilo, když se svou překrásnou ruskou manželkou Sofií přejel švýcarskou hranici, aby mě navštívil umě doma na opačném konci Francie apřednesl mi zvláštní návrh. Kremelské spiknutí by mělo vyjít vRusku. Odpověděl jsem, že Rusové přece jistě znají svoje dějiny, takže jaký by to mělo význam?


  Sofia odpověděla, že studovala ruské dějiny na Kazaňské univerzitě. Podle ní se na sovětských školách auniverzitách vobdobí SSSR učily jen takové dějiny, které potvrzovaly marxistickou teorii! Od těch dob se prý situace příliš nezlepšila, aačkoliv promovala zhistorie, zprvního vydání mé knihy se mnohé naučila. Pokud šlo oto, jak najdu vRusku nakladatele, vysvětloval jsem jim, že takové věci zařizují literární agenti, že se do ruštiny nepřekládá mnoho knih a…


  Dmitrij ovšem nevydělal tolik peněz tím, že by se nechával odrazovat problémy, ahned mi nabídl pomoc. Mluvili jsme především anglicky, ale zaslechl jsem, jak Sofii při jednom zkrátkých rozhovorů vruštině šeptá jméno „Lebeděv“. Oligarchové otec asyn Alexander aJevgenij Lebeděvové se proslavili jako britští tiskoví magnáti aAlexander se nedávno při živém vysílání diskusního pořadu ruské televize nechal vidět, jak několikrát uhodil jiného účastníka debaty za to, že sním nesouhlasil. Objevovaly se dohady, že Lebeděv starší zamýšlí kandidovat vnadcházejících prezidentských volbách proti Putinovi– to pro něj byl podle Dmitrijova odhadu dostatečný důvod, aby vydal mou knihu vRusku nebo aby zařídil její vydání unějakého přítele. Zatím stačí, abych jim dodal výtisk knihy se souhrnem aukázkovou kapitolou vruštině. Upozornil jsem je, že ačkoliv dokážu překládat zruštiny do angličtiny, nemohu předstírat, že bych zvládl překlad vopačném směru. „Žádný problém,“ ujistila mě Sofia, která po odchodu zuniverzity pracovala jako novinářka. Pořídí prý překlad za mě.


  „Kterou kapitolu?“ zeptal jsem se. Oba odpověděli: „Poslední.“


  27. kapitola– poslední vprvním vydání– nazvaná „Volba prezidenta vruském stylu“ pojednává onejpravděpodobnějších začátcích Vladimira Putina, které vůbec neodpovídají tomu, co nám předkládá jeho oficiální životopis. Poznamenal jsem, že její vydání vRusku pana P. asi příliš nepotěší, tak abychom nakonec všichni nevypili poloniové koktejly jako Alexander Litviněnko vroce 2006.


  Dmitrij mě uklidňoval, že takové nebezpečí podle něj není reálné, akrátce po jejich návštěvě jsem dostal e-mail od Sofie, který začínal:


  



  27: Создание президента, русская версия


  Столь скорополительными были все эти события (описанные


  в предыдущей главе), и лишь немногие на Западе были


  в курсе, что недавно назначенный директор ФСБ был


  человеком по имени Владимир Путин.


  «Кто такой Владимир Путин?» спросил мир.


  



  Prošel jsem její koncept avjednom či dvou bodech jsem požádal ozměnu. Vzápětí přišla přijatelná verze. Další problém spočíval vtom, jak ji dostat kLebeděvu st., protože se superboháči není snadné se spojit. Požádal jsem opomoc jednu velice vytrvalou ruskou přítelkyni, která bydlela vtakzvaném Londongradě, ata během čtyřiadvaceti hodin získala adresu Lebeděvovy soukromé kanceláře. Kniha, shrnutí avzorová kapitola byly poslány doporučenou poštou. Čekal jsem na odpověď, ale ta nepřišla. Podle zvěstí, které mohou, ale také nemusejí být pravdivé, bylo mezitím dosaženo jakési dohody aLebeděv změnil svoje politické plány, patrně vrámci obchodu něco za něco. Nikdy jsem nezjistil, jestli Dmitrij aSofia byli herci vjím režírovaném představení.


  Je to velice ruský příběh. Jak prohlásil vříjnu 1930 pro BBC Winston Churchill: „Rusko je hádanka zahalená tajemstvím uvnitř záhady.“ To platí stále.


  Douglas Boyd


  jihozápadní Francie


  podzim 2014


  Předmluva


  Bývalí vězni nikdy nezapomenou to, když se za nimi poprvé zabouchly dveře cely adozorce je zajistil zvenku. Chybějící klika zevnitř symbolizuje ztrátu svobody. Okénko, kterým dozorce vidí dovnitř, ale vězeň ven ne, navíc přidává ztrátu důstojnosti asoukromí. Totožnost se scvrkne na číslo cely. Cela číslo 20 vpostupimském vazebním vězení Stasi na Lindenstrasse měřila tři krát čtyři kroky amusela se do ní vejít postel, stůl ažidle. Netekla vní voda. Jako toaleta sloužil páchnoucí kbelík svíkem, vynášený během krátkých chvil pohybu na dlážděném dvoře, kde každý krok hlídal strážný snabitým samopalem zplošiny na čtyři metry vysoké zdi. Kobejití dvora stačilo třicet normálních kroků.


  Jednou denně mi na samotku nosili plechový džbán studené vody aotlučený smaltovaný lavor, ve kterém jsem si opláchl obličej apokusil se vyčistit si zuby. Bez ručníku jsem se utíral do spodního prádla, které jsem jednou za pár dní pral ve stejném lavoru asušil ho na radiátoru ústředního topení. Jednou týdně mě odvedli do vlažné sprchy adostal jsem malý ručník, vlhký po předchozím uživateli. Jednou za dva nebo tři dny jsem dostával hrnek vlažné vody abezpečnostní žiletku stupým ostřím, kterou jsem se měl oholit. Třikrát denně mi dozorce nosil jídlo: krajíc černého chleba ajakýsi neidentifikovatelný džem snáhražkou kávy ke snídani, nudle nebo brambory aněco jako masové koule kobědu. Večeře byla ještě horší. Když jsem na protest proti svému uvěznění přestal jíst, ředitel věznice si dal tu práci, aby za mnou přišel aosobně snědl část mého oběda. Vysvětloval, že on adozorci jedí totéž. Ukončil jsem hladovku, abych ukázal, že jsem ochoten nedělat problémy, pokud se mi někdo bude věnovat.


  Moje výslechy vedl poručík Becker ze Stasi, vždy vlevném civilním obleku. Přicházel vkteroukoliv denní či noční hodinu aopakoval tytéž otázky ohledně mé služby na berlínském letišti RAF Gatow, vyptával se na jména mých kolegů vRAF aněmeckých přátel vBerlíně. Otázky prokládaly přednášky otom, jak se vNDR dobře žije, že si mohu zažádat oobčanství abudu mít zajištěnou práci jako traktorista vzemědělském družstvu vSaském Švýcarsku, navíc ještě spěknou plavovlasou partnerkou, která by byla součástí balíčku. Když jsem se zeptal, jak můžou tak automaticky počítat sjejím souhlasem, Becker mě ujistil, že můžou, aoznačil ji za poslušnou členku strany. Tuto výhru– zaměstnání adívku– jsem si měl vysloužit tím, že budu opravdu vernünftig (rozumný) aodpovím na všechny otázky. Možná bych nebyl tak odvážný, kdybych věděl, že podle paragrafu 8 východoněmeckého zákona z11. listopadu 1957 je trestem za můj zločin spočívající vnelegálním vstupu do země až tříletý pobyt vpracovním táboře.


  Někteří ze spoluvězňů byli dopadeni, když se zNDR pokoušeli utéct, což se trestalo přísněji. Mezi jejich další „zločiny“ patřilo vyprávění politických vtipů nebo získávání informací ze západního rozhlasu či televize. Jejich výslechy byly mnohem tvrdší než moje ačasto trvaly celou noc, po které následoval bezesný den na cele, kde museli sedět vzpřímeně na kraji židle nebo stát, aniž by se směli opřít ozeď. Ikdyž mě Beckerovy návštěvy občas vytrhovaly ze spánku, nebyly natolik časté, aby se daly považovat za týrání, anikdo mi nebušil na dveře, aby mě probudil, pokud jsem usnul přes den– byl jsem pěšák studené války určený kvýměně. Přesto mou celu na Lindenstrasse prostupovala hrůza jako všechny ostatní, stejně všudypřítomná jako pach kbelíků na výměšky, protože si ji nesl každý vězeň vhlavě. Jednalo se ovýsledek bezmoci auvěznění bez sebemenšího povědomí otom, na jak dlouho, vtotalitním státu, kde neexistovalo právo na spravedlivý proces nebo právní zastoupení– kde vlastně neexistovala žádná práva.


  Dozorci se mnou nesměli mluvit. Mezi nepravidelnými návštěvami poručíka Beckera jsem prožíval ichvíle, kdy bych mu zčiré osamělosti řekl všechno, co chtěl vědět, čistě proto, abych si mohl popovídat sjinou lidskou bytostí. Naštěstí mu chyběl odhad pro vězňovu morálku, takže žádná zjeho návštěv neproběhla ve chvílích mého zoufalství.


  Ačkoliv jsem ho přesvědčil, že moje práce vGatow sestávala zvyplňování formulářů na dodávku zásob avybavení, vaření čaje aumývání podlah, ve skutečnosti můj úkol lingvisty ve službách armády spočíval vzapisování zachyceného vysílání sovětských pilotů stíhaček, kteří létali snejnovějšími letouny Mig aSuchoj nad Východním Německem aPolskem. Moje přepisy ruským těsnopisem poté putovaly na analýzu ve Vládním komunikačním ústředí vCheltenhamu. Ztoho důvodu jsem se vživotě nebál tolik jako toho rána, kdy mě přivedli do výslechové místnosti avní na mě nečekal poručík Becker, ale dva muži ažena. Jakmile se za mnou zavřely dveře, žena spustila: „My predstavitěli pravitělstva Sovětskovo sojuza.“ Jsme zástupci vlády Sovětského svazu…


  Bylo těžké nedat na sobě znát obavy vyvolané jejími slovy. Becker se dal snadno oklamat, že jsem obyčejný úředníček snudnou administrativní prací, tihle důstojníci KGB však věděli přesně, co se odehrává vSignální sekci RAF vGatow. Oba muži na mě vychrlili záplavu otázek, které žena překládala. Čas od času předstírala, že zapomněla přeložit jednoduchý dotaz. „Zanimajetěs sportom?“ Zabýváte se sportem? „Uvas skolko ljet?“ Kolik je vám let? Atak dále. Pokaždé jsem se navzdory zrychlenému tepu ztěsného úniku usmál, jako kdyby to celé byl jenom žert, ačekal jsem, až zopakuje otázku anglicky. Na konci této reálné noční můry jsem předstíral, že souhlasím sjejich plánem „propustit“ mě zvězení avysadit mě na hranici britského sektoru Berlína, abych se mohl vrátit do Gatow. Pod jednou podmínkou: Za žádných okolností nesmím prozradit Beckerovi, že mě navštívili ve vězení Stasi, aby nemohl „zmařit“ náš plán.


  To poslední, oco jsem stál, bylo padnout do rukou KGB, aproto jsem po návratu do cely ztropil takový povyk, že se Becker přišel podívat, co se stalo. Když jsem mu řekl onávštěvě Rusů, viditelně zuřil. Jeho reakce byla prvním náznakem, že ivneostalinské NDR považují půl milionu ruských vojáků za okupační síly, nikoliv za bratry ve zbrani. Moje složka uStasi naznačuje, že se Beckerovým nadřízeným nelíbilo nechat se komandovat od Velkého bratra. Aby se pomstili Rusům za jejich vměšování, Třetí oddělení 7. ředitelství Stasi den po jejich návštěvě doporučilo, abych byl prostřednictvím Východoněmeckého červeného kříže předán Červenému kříži britskému– tento neoficiální způsob předávání zajatců občas využívaly obě vlády.


  Nic ztoho jsem ovšem nevěděl, takže moje obavy se zvětšovaly. Všest hodin ráno 2. května 1959 mi snídani přinesl dozorce ve vysoké čepici se štítkem, jezdeckých kalhotách analeštěných holínkách. Vždycky ho doprovázel černý německý ovčák, který mi očichával rozkrok, jako kdyby zkoumal, kam se mi má zakousnout, až ktomu dostane rozkaz.


  „Mach’s schnell!“ To bylo poprvé, co na mě promluvil. Stál ačekal, až se najím, ajeho pes mě nepřestával sledovat. „Komm mit!“


  Očekával jsem, že mě odvede do výslechové místnosti, ale místo toho jsme šli na malý dvůr za hlavní bránou věznice, kde stál Becker se dvěma gorilami ze Stasi na předních sedadlech prastarého mercedesu. Usadil mě dozadu, aniž by mi řekl, kam jedeme, apodal mi balíček obložených chlebů. Vzápětí jsme se skvílením pneumatik vyřítili zbrány na Lindenstrasse. Snědl jsem chleby, které po fádní vězeňské stravě chutnaly skvěle, zatímco jsme ujížděli po dálnici ke kontrolnímu stanovišti Marienborn/Helmstedt. Opár hodin později, po šesti týdnech na samotce, jsem kráčel přes území nikoho mezi východoněmeckým územím abritským sektorem Německa.


  Pocit neskutečna ještě nevědomky prohlubovala důvtipná aokouzlující dáma zBritského červeného kříže, které mě Becker předal. Dvacet minut si povídala sdůstojníky Stasi, aniž by jim sdělila jedinou zaznamenání hodnou informaci, ahodiny pomalu odtikávaly vteřiny dohodnutého předávacího času. Na všechny jejich otázky odpovídala nevinným klábosením. Jedna zjejích odpovědí mi uvízla vpaměti: „Pijete ve Východním Německu čaj? Vážně? To je zajímavé. Já myslela, že pijete kávu.“ Měl jsem co dělat, abych ovládl hysterický smích, který ve mně probublával na povrch, když jsem si na základě jejího tak typicky anglického švitoření uvědomil, že to musí myslet vážně.


  Na britské straně určeného kontrolního stanoviště Alfa– Bravo aCharlie se nacházely vBerlíně– mě předala zpravodajským důstojníkům RAF, načež následovalo dlouhé kolo výslechů, které měly za cíl zhodnotit, kolik jsem toho prozradil. Ve vedení RAF pochopitelně zaznívala široká škála názorů od toho, že bych měl být na několik let uvězněn za to, že jsem se nechal chytit na území Varšavské smlouvy při tajné zpravodajské činnosti, až po udělení pochvaly za to, jak jsem unikl zpasti KGB. Druhý názorový proud naštěstí vyhrál díky bystrému úsudku velitele sira Huberta Patche, který mě nejdřív osobně griloval ve své kanceláři vAdastral House anásledně mi dal doporučení do prvního civilního zaměstnání.


  Kromě dermatofytózy byl jedinou cenou, kterou jsem navenek musel zaplatit za těch strašidelných šest týdnů vironicky přezdívaném Lindenhotelu vPostupimi, nedávno zavedený britský systém pozitivního prověřování žadatelů ocitlivá místa, který mi znemožnil plánované pokračování vdráze zpravodajského lingvisty na cheltenhamském velitelství. Místo toho jsem se stal manažerem mezinárodních obchodů Rank Organisation, později jsem řídil kancelář Eurovize vBBC anakonec ze mě byl televizní producent arežisér. Ve všech těchto zaměstnáních vedla má znalost němčiny, ruštiny adalších evropských jazyků kprofesionálním kontaktům se sovětskými občany apředstaviteli satelitních zemí, kteří mě dál vzdělávali vdějinách vztahů jejich zemí se sousedním medvědem. Během studené války museli vyplňovat podrobné zprávy okaždém člověku, se kterým se na Západě setkali, ale vycházeli jsme spolu dobře, zejména po pár drincích, protože díky své nechtěné zkušenosti zPostupimi jsem chápal jejich situaci aživot pod dohledem klonů KGB vyslaných do jejich zemí Moskvou. Atak jsem svým způsobem viděl studenou válku zobou stran.


  To, zda byla ve skutečnosti horká, či studená, samozřejmě záleželo na tom, kde jste žili.


  Douglas Boyd


  Gironde, Francie


  2014


  



  Podrobnější vylíčení této epizody lze nalézt vDcerách KGB (Daughters of the KGB, The History Press, 2015).


  Zdroje použité kurčení dat adalších výše uvedených detailů jsou:


  



  a) Složka MfS 11626/62, poskytnutá autorovi zBundesbeauftragte für die Unterlagen des Staatssicherheitsministeriums der ehemaligen Deutschen Demokratischen Republik 1. října 2008 vBerlíně.


  



  b) Das „Lindenhotel“– Berichte aus dem Potsdamer Geheimdienstgefängnis, G. Schnell, Berlín, ed. Links Verlag 2007.


  



  c) Nezveřejněné přepisy rozhovorů sbývalými vězni zapůjčené Gabriellou Schnellovou.


  



  d) Autorova podzimní návštěva vroce 2008 na velitelství Stasi na Normannenstrasse avbývalém vězení na Lindenstrasse, zněhož je nyní památník 4000 lidí, kteří zde byli za nacistického období odsouzeni knucené sterilizaci, atisíců obětí, které zde věznilo gestapo před rokem 1945, KGB vletech 1945–52 aStasi vletech 1952–89.


  Úvod


  Když Gorbačovova aJelcinova přestavba ekonomicky stagnujícího SSSR nezabránila jeho kolapsu vroce 1989, optimisté soudili, že konfrontace mezi Západem aVýchodem, jež dominovala druhé polovině dvacátého století, skončila aže největším nebezpečím je náhodné odpálení špatně zabezpečených ruských raket, případně výbuch nějakého stárnoucího jaderného zařízení vbývalém Sovětském svazu. Po Jelcinově rezignaci ve prospěch raketově stoupajícího důstojníka KGB Vladimira V. Putina lidé na Západě mluvili ojeho mocenské strategii jako o„nové studené válce“, ve které jsou nejvýznamnějšími zbraněmi obrovské zásoby ropy azemního plynu, na nichž je závislá polovina Evropy.


  Nejde onovou válku, ale ostále stejnou. Anezačala vroce 1945, jak udává obvyklé pojetí dějin, ale lze ji velice jasně vysledovat až do roku 1919, kdy Lenin založil Komunistickou internacionálu neboli Kominternu– organizaci výslovně určenou kpodněcování revolucí po celém světě prostřednictvím přísného vlivu Moskvy na všechny národní komunistické strany apotlačení odborů iostatních politických stran vdemokratických zemích scílem získat vládu nad světem.


  Ani to však nebyl začátek. Kominterna představovala Leninův způsob, jak dát nový kabát rozpínavým choutkám carských předchůdců, jejichž vhodným následovníkem je Vladimir Putin ajeho klika ultrabohatých bývalých důstojníků KGB aprávníků. Ačkoliv je mnoho skutečností oPutinově původu adráze schválně tajeno, jeho křestní jméno, dobrotivě překládané jako „vznešený princ“, obsahuje dva ruské kořeny: vladět, což znamená „ovládat“ či „vládnout“, amir, což znamená „svět“. Je příznačné, že tradiční titul ruského vládce nezněl koroljev, tedy král národa, ale car zkomolený z„caesara“, tj. vládce říše– přičemž vrůzných obdobích si roli třetího Říma přivlastňovala buď Moskva, nebo Sankt Petěrburg.


  Vroce 2008 si Putin vyměnil funkce spředsedou vlády Dmitrijem Medvěděvem, ale to vzemi, kde Stalin používal tituly jako generální tajemník Strany, aby na tři krvavá desetiletí zamaskoval svou absolutní vládu nad rozlehlou sovětskou říší, příliš neznamená. Ať už si Putin ajeho blízcí spojenci vyberou jakýkoliv titul, velí největším ozbrojeným silám vEvropě, vybaveným polovinou jaderných hlavic na světě.


  Mnoho Rusů obdivuje jeho fyzickou zdatnost aznalost bojových umění– které obzvlášť jasně kontrastují snemohoucí gerontokracií, jež až příliš dlouho vládla SSSR –, ale Putin čas od času připomene světu isvou vojenskou moc. Letecké snímky vtéto knize ukazují bombardér Tupolev-95 sdlouhým doletem (kódové označení NATO zní Medvěd) zachycený vsrpnu 2007 vbritském vzdušném prostoru nad Skotskem stíhačkou zletiště RAF Leuchars. Tu-95, který dokáže nést jaderný náklad, plnil úkol na poli elektronického zpravodajství scílem analyzovat britskou radarovou obranu anačasování vzdušné reakce. Podobné lety se pravidelně uskutečňují kcílům vEvropě ina opačném konci světa kamerickým základnám na Guamu uprostřed Tichomoří.


  V90. letech 20. století podlamovaly náklady na ozbrojené síly zděděné po SSSR rozpočet Ruské federace avypadalo to, že zbankrotované Rusko bude muset výměnou za finanční pomoc Západu, která se zdála být nezbytná, propustit miliony vojáků azmenšit jaderný arzenál. Nyní je díky vysoce ziskovému prodeji ropy azemního plynu zrozsáhlých nalezišť modernizace obrovské ruské vojenské mašinérie luxus, který si putinovská klika může dovolit.


  Rozpočet na obranu se zvyšuje každým rokem o10 procent ana období končící rokem 2015 činí 190 miliard dolarů. 1 Nejmocnější ruskou zbraní nicméně zůstávají zásoby ropy azemního plynu, které dávají Putinovi ajeho věrným možnost vrátit mnohé evropské země, jež jsou na něm závislé, doslova do doby temna. Tři pobaltské státy– Litva, Estonsko aLotyšsko– jsou stoprocentně závislé na dodávkách ruského plynu, které mohou být, avminulosti také byly, zastaveny. Totéž platí oBulharsku, Slovensku aFinsku. Rumunsko, Polsko, Rakousko, Maďarsko, Česká republika aŘecko závisejí na ruském plynu ze 60–80 % adokonce iNěmecko aItálie spoléhají na Moskvu ze 40, resp. 32 %.


  Ve zvláštní předzvěsti válek budoucnosti bylo přemístění sovětského památníku opětného dobytí Estonska Rudou armádou roku 1944 vTalinu během dubna 2007 potrestáno kyberútoky zRusy ovládaného Transdněstří. Byly namířeny proti estonské vládě, bankám, médiím akomunikačním zařízením včetně internetových serverů. Bez funkčních počítačů amobilů se země vpodstatě zastavila. Nouzová rozhlasová vysílání vlády žádala všech 900000 Estonců, aby zůstali doma anedopouštěli se žádných provokací. Se 400000 etnických Rusů usazenými na estonském území nebylo třeba dodávat proti komu.


  Představoval tento útok pouze varovný výstřel proti vzpurným Estoncům, kteří se odvážili odstranit připomínku sovětského „osvobození“ jejich země? Nebo šlo ozkoušku na rozsáhlejší akci? Ruské úřady popřely, že by měly skyberútokem cokoliv společného, ale mezi počítačovými odborníky panuje shoda, že ačkoliv některé použité metody, jako jsou tzv. ping floods nebo pronájem botnetů, jsou dostupné jednotlivým hackerům, celková koordinace útoku proti Estonsku vyžadovala masivní zdroje, jaké si může dovolit nasadit jen stát.


  VRusku je druhá světová válka známá pod označením Velká vlastenecká válka, přičemž oficiální dějepis ignoruje nepříjemný fakt, že prvních dvacet měsíců války byl Stalin Hitlerovým spojencem. Po německém vpádu do Sovětského svazu vlétě 1941 rychle požádal opomoc západní spojence, které se dvě desetiletí snažil podrývat. Přesto iběhem válečného spojenectví Stalinova tajná policie špehovala západní diplomaty aobtěžovala Zápaďany, kteří nasazovali životy při pomoci sovětskému válečnému úsilí. VBritánii aSeverní Americe tajní sovětští agenti pracující proti západním spojencům zneužívali svobody brané vdemokratických zemích jako norma. Kominterna vRusku trénovala opoziční představitele mnoha zemí vtom, jak mají využít nevyhnutelný poválečný chaos kpřevzetí moci austavení promoskevské loutkové vlády.


  Po roce 1945 Moskva mátla nevinné občany tím, že nazývala svoje špiony aagenty „bojovníky za mír“. Loutkové státy byly „demokratické“ nebo „lidové“ republiky aSpojené státy zase glavny vrag, hlavní nepřítel, sBritánií na druhém místě. Komunistická strana Sovětského svazu (KSSS) odřízla miliony obyvatel od Západu anechala cestovat jen aparátčiki azpravodajské agenty. Do SSSR byli ze Západu vpouštěni výhradně levicoví politici anovináři na „dokumentační“ zájezdy, podnikatelé, kteří riskovali, že se dostanou do kompromitující pasti anásledně budou vydíráni, nebo politicky nezkušená aovlivnitelná mládež.


  Po záboru finské Karelie, Besarábie, baltských států, Jugoslávie, Maďarska, Rumunska, Polska, Kurilských ostrovů, jižního Sachalinu apoloviny Německa během druhé světové války Stalin pokračoval vrozšiřování toho, co americký prezident Reagan označil za „říši zla“, oAlbánii aBulharsko (1946) anakonec iČeskoslovensko (1948). Francie, Řecko aItálie se jen tak tak vyhnuly komunistickému převzetí moci občanskou válkou. Vtomto ohledu byl sovětský diktátor názorný představitel kremelského komplexu, který poháněl Ivana Hrozného, Petra Velikého ijeho dědice Vladimira Putina.


  Tato kniha není útokem na ruský lid ani jeho vládce, ačkoliv ji tak Rusové mohou vnímat. Jaký je její účel? Vglobální vesnici, kterou nyní obýváme, je zásadně důležité rozumět sousedům, anejlépe jim lze porozumět studiem jejich minulosti, která znich udělala to, čím jsou dnes.


  Ruské dějiny se dají shrnout jako tisíciletí bojů, které rozšířily území Moskevského knížectví zdřevěné pevnosti– to je původní význam slova kreml– na obchodní křižovatce hluboko vlesích středního Ruska vrozlehlou říši. Rusové sami před sebou tuto rozpínavou tradici ospravedlňují jako „tah kmoři“ vnitrozemských lidí toužících po svobodě oceánů. Jednalo se odlouhý tah, který skončil říší cara Mikuláše II. vdevatenáctém století, jež se rozkládala přes jedenáct časových pásem od Baltu po Tichý oceán– akteré po říjnové revoluci canterburský „rudý děkan“ Hewlett Johnson udělil své požehnání jakožto „socialistické šestině světa“.


  Jak se vůbec člověk může pustit do tak velkého tématu?


  1. část

  Horké války


  „Mezi Rusy je rozšířena zvláštní pověra, že jsou předurčeni kdobytí světa, amodlitby kněží vkostelích jsou protkány žádostmi ouspíšení anaplnění tohoto ,božího poslání‘.“


  



  Úryvek zdepeše Neilla S. Browna, amerického ministra pro imperiální Rusko, datovaný 28. ledna 1852 vSt. Petěrburgu


  1

  Čingischán, Strýček Joe aVlad Plynař


  Čtvrtého března 1936 poslal americký velvyslanec vSovětském svazu William Bullitt ministru zahraničí Cordellu Hullovi do Washingtonu neobvyklý kabelogram. Popsal vněm své „osobní dojmy“ ze života vRusku: podnebí je drsné, představitelé vlády jsou podezíraví atajnůstkářští, jen těžko lze získat přesné informace, panuje tu přísná cenzura avšichni jsou pod neustálým dusivým dohledem, ruská diplomacie obratně umí vyvolávat usvých protějšků obavy, aniž by je urazila, aživotní podmínky jsou celkově nepříjemné atyranské. Bullitt končil poznámkou, že zpráva představuje „přesnou momentku života vRusku vroce 1936“.


  Stejnou zkušenost nicméně učinil už jeho předchůdce Neill S. Brown, který sloužil jako americký ministr pro Rusko vletech 1850–53. 1 Během osmdesáti let, jež oba diplomaty dělilo, zemi zpustošilo krveprolití ahladomor ruské revoluce roku 1905, dvou revolucí roku 1917 aprvní světové války. Ačkoliv vosmi dekádách zemřelo násilnou smrtí a/nebo předčasně víc než sto milionů Rusů, základní rysy života vjejich zemi se nezměnily. Politická represe, neustálé sledování všudypřítomnými legiemi špionů ainformátorů ipodezřívavost anepřátelství, snimiž tu přijímali západní diplomaty dokonce iběhem druhé světové války, kdy se jednalo ospojence, kteří pomáhali Rusku vnejvyšší nouzi– to nebyly sovětské, ale ruské fenomény. Ruskému lidu je také nevnutili sovětští vůdci, snimiž musel jednat Bullitt, ale sovětskému systému je vtiskli jeho ruští tvůrci.


  Velvyslanec Bullitt dostal od tajemníka ambasády George Kennana kopie depeší Neilla Browna, nalezené mezi odpadky vbudově, která vpolovině devatenáctého století sloužila jako stáje amerického vyslanectví vPetěrburgu. Spojené státy tehdy byly jediným velkým západním státem, který neměl profesionální diplomatický sbor, aBrown začal svůj život podle vlastních slov „chudý jako kterýkoliv muž vTennessee“. Pracoval jako zemědělský dělník, aby si vydělal na studium, stal se právníkem, bojoval jako rotný uTennesseeských dobrovolníků vseminolských válkách abyl zvolen guvernérem státu, aby se vzápětí stal ministrem pro Rusko vrámci odměny za podporu kampaně prezidenta Millarda Fillmora. Brown mluvil pouze anglicky asruskými úřady komunikoval prostřednictvím tajemníka, který uměl francouzsky– francouzština byla jazykem carského dvora ivzdělaných tříd.


  George Kennan byl naproti tomu kariérní diplomat, který uměl plynně rusky, studoval vBerlíně apřed umístěním vMoskvě sloužil své zemi vNěmecku apobaltských státech. Zároveň měl idostatečný rozhled, aby ocenil historickou hodnotu Brownových depeší. Oba diplomaté nesdíleli jen zkušenosti zkaždodenní práce, ale také nedostatek uznání ze strany washingtonských nadřízených. Jednou si Brown posteskl, že se mu ministr zahraničí neozval déle než rok.2 Podobně si vroce 1946, kdy vnepřítomnosti velvyslance sloužil jako chargé d’affaires, Kennan stěžoval, že vládu prezidenta Trumana podle všeho nezajímá, co dělají její zástupci vRusku. Ve stavu blízkém zoufalství sestavil zprávu, kterou sám označoval jako „dlouhý telegram“ avníž naléhavě žádal, aby někdo ve Washingtonu věnoval pozornost tomu, co se děje vpoválečné Moskvě.


  Od navázání diplomatických styků mezi USA aRuskem vroce 1808 obě země založily své vztahy na navzájem prospěšném obchodu, vyhýbání se konfliktům zájmů aspolečné ostražitosti vůči britské námořní síle afrancouzským kontinentálním ambicím, které vyvrcholily tím, že anglofrancouzská flotila vroce 1855 ostřelovala Petropavlovsk na Kamčatském poloostrově.3 Jak car Mikuláš I. řekl předchůdci Neilla Browna: „Nejenže máme podobné zájmy, ale taky stejné nepřátele.“ 4 Když ale 23. července 1850 přijel Brown do Petěrburgu, našly se ioblasti, vnichž se zájmy obou zemí dostávaly do střetu. Američtí velrybáři měli základny na tichomořském pobřeží Sibiře aruští lovci kožešin vyjížděli zKodiaku na Aljašce, jež byla až do roku 1867 vruském držení. Na americkém pacifickém pobřeží ostatně fungovaly podobné základny až na jihu vKalifornii– tamější ruská kolonie ve Fort Rossu severně od San Franciska byla prodána až vroce 1841.5 Rusko spodezřením sledovalo americké úmysly na ostrově Sachalin anedávno zabralo od Číny přítok Amuru; Americe zase dělaly starosti ruské úmysly na japonském území.


  Když byl Neill Brown tři týdny po příjezdu představen carovi akrálovské rodině vPeterhofském paláci postaveném Petrem Velikým, Mikuláš I. se kněmu choval přátelsky aoceňoval stavitele baltimorské aohijské železnice, který nedávno zemřel vPetrohradě na choleru poté, co zkonstruoval železnici mezi hlavním městem aMoskvou. Brown obdivoval carovu výjimečnou energii, ale také odsuzoval jeho neschopnost svěřovat pravomoc jiným lidem ajeho „nesmiřitelné nepřátelství vůči demokratickým institucím“.6


  Všechny problémy, snimiž se Brown při plnění svých povinností vRusku setkal, lze chápat jako normální součást tamějšího života anikoliv jako záměrné komplikování práce zástupci potenciálně nepřátelské země. Kdyby do Ruska přijel před děkabristickým povstáním vroce 1825 ařadou evropských revolucí roku 1848, po kterých Mikuláš I. zavedl další represivní opatření, považoval by zdejší atmosféru za méně tíživou, nicméně stránky ruského dějepisu jsou plné epizod krvavých represí paranoidních vládců aMikuláš nedělal nic nového.


  Brownův asistent Edward H. Wright pocházel zbohaté novoanglické rodiny. Pohyboval se vnejvyšších patrech petrohradské společnosti, kde život sestával znekonečného kolotoče plesů, soukromých recepcí aelegantních večírků. Ion si všímal všudypřítomných vojáků apolicistů adivil se plným ulicím, po kterých chodili mlčenliví lidé. Napsal: „Není tu žádný hluk, žádný rušný hukot života– smích, ani srdečné pozdravy.“ Zaznamenal také, že běžní lidé uctívají svého absolutistického panovníka aukrutnosti vlády nepřipisují Mikulášovi, ale jeho podřízeným.7


  Včase Brownovy mise kcarskému dvoru evropské koloniální mocnosti hrdě prohlašovaly, že jejich posláním je civilizovat svět sBiblí vjedné azbraní vdruhé ruce. Ivprotikoloniálních Spojených státech zapustila kořeny příhodná víra, že protestantští Evropané měli „poslání“ rozšířit hranice křesťanské civilizace na západ kTichému oceánu aještě dál. Toto poslání odvolávající se na božské oprávnění adoprovodné rozhřešení od genocidního násilí achamtivosti ospravedlňovalo hubení indiánských kmenů izábor Texasu, Oregonu, Nového Mexika, severní Kalifornie, Havaje aFilipín.


  Většina lidí vrozvinutých západních zemích dnes ráda věří, že jsme se od filozofie koloniálního období posunuli dál. VRusku nicméně to, co Neill Brown ve své depeši z28. ledna 1852 nazval „zvláštní pověrou“, žije pořád. Tato pověra poháněla ruské vládce od samého začátku, jednalo se onejdůležitější jednotlivou příčinu studené války anejeví známky oslabování.


  Slovník definuje pověru jako „náboženskou víru založenou na strachu nebo nevědomosti“.8 Pověry mají moc překonávat racionální uvažování aodolávají logické analýze. Je ale možné, že strach anevědomost ookolním světě jsou neoddělitelnou součástí ruské minulosti imyšlení současných vládců? Pro anglické rodilé mluvčí, jejichž země až do vynálezu mezikontinentálních balistických střel ajaderných ponorek historicky chránilo před sousedy moře nebo oceán, je těžké pochopit světonázor lidí obklopených odnepaměti nepřáteli, kteří mohli kdykoliv zaútočit tak, že jednoduše za pár dní přepochodovali nebo přejeli na koňských hřbetech neobydlené plochy, jež oddělovaly je anás. Pro národy sídlící na kontinentech bez přírodních bariér typu horských pohoří či velkých řek, jež by je chránily před neočekávaným napadením, je paranoidní strach natolik normální arozumný, že se stává vrozeným rysem.


  Ale nevědomost? Může být nevědomost ookolním světě evoluční výhodou? Odpověď je kladná, protože umožňuje lidem démonizovat sousedy, organizovat proti nim opakované odplaty iprvní „preventivní“ údery, rychle, nemilosrdně abez skrupulí.


  Žádný moderní vládce ruského lidu neztělesňuje tyto rysy lépe než Josif Visarionovič Džugašvili. Pod revolučním jménem Stalin, „ocelový muž“, vedl po tři apůl desetiletí režim státního teroru, který držel jako otroky více než 250 milionů lidí– třetina znichž nebyla etnickými Rusy. Podobně jako ostatní diktátoři– Hitler, který nebyl Němec, Napoleon, který nebyl Francouz, aHerodes, který nebyl Hebrejec– ani Stalin nebyl Rus. Byl to Gruzínec zKavkazu hovořící mingrelštinou, který se dostal kmoci až po říjnové revoluci zroku 1917 čirou vychytralostí adržel se jí nemilosrdnou likvidací všech oponentů, vražděním milionů nevinných poddaných avyháněním milionů dalších, kteří nespáchali žádný zločin, do táborů nucených prací snelidskými podmínkami. Přesto, jelikož ho údajně ateistická komunistická strana povýšila na živoucího boha, se mezi jeho dlouhodobě trpícími poddanými říkalo, že všechny krutosti proti nim jsou dílem jeho přisluhovačů, kteří je páchají bez osobního povědomí muže nazývaného „malým otcem svého lidu“ či jednoduše vožd, což znamená přesně totéž co führer.


  Nic nemůže být dál od pravdy. Mezi ženami ze svého bezprostředního okolí, které ho uctívaly jako hrdinu, Stalin věznil amučil manželku svého věrného dlouholetého osobního tajemníka Alexandera N. Poskrebyševa. Stejně dobře znal Polinu Molotovovou, manželku svého ministra zahraničí, která se stala obětí jeho paranoie apřes noc se změnila zprivilegované šéfky státního parfémářského průmyslu vpolitickou vězenkyni, jejíž místo pobytu Stalin tajil ipřed zneklidněným manželem.


  Josif Stalin byl jako bibliofil nejlépe sečtělý ruský vládce od Kateřiny Veliké avlastnil osobní knihovnu sdvaceti tisíci milovaných děl. Když byl uvězněn Šalva Nutsibidze jednoduše proto, že jeho manželka měla aristokratické kořeny, Stalin zjistil, že tento slavný gruzínský básník tráví vcele hodiny překladem středověkého eposu Rytíř vlevhartí kůži do ruštiny. Každý den dozorci odnášeli poslední stránky aposílali je do Kremlu, kde je anonymně redigoval samotný Stalin. Po propuštění byl nedůvěřivý Nutsibidze pozván do Kremlu, aby se setkal se svým tajemným redaktorem, který se zeptal básníkovy manželky: „Nemučili jsme vás příliš?“ jako kdyby existovala hranice, do níž je mučení přijatelné. Žena diplomaticky odpověděla: „Minulost patří Bohu.“ Jednoho dne vroce 1940 Stalin osobně podepsal 329 rozsudků smrti. Ano, rozhodně ovšem věděl.


  Jen málokterý obyvatel SSSR však naopak věděl něco omuži, který je všechny terorizoval. Posledních dvacet let života Stalin žil takřka výhradně vkremelské pevnosti, odkud se čas od času vynořil do vyprázdněných ulic Moskvy stěžce vyzbrojeným konvojem, který ho odvezl na jednu zjeho dvou dač za městem. Obě chaty střežilo několik kordonů bezpečnostních sil. Při výletech na krymskou Riviéru za letním sluncem cestoval, stejně jako další představitelé sovětské elity, osobním obrněným vlakem, který projel necelých 2000 kilometrů bez zastávky po podobně vyklizených kolejích, po celé trase hlídaných ozbrojenými jednotkami.


  Během druhé světové války západní média zpropagandistických důvodů označovala Rudou armádu jako „naše statečné ruské spojence“ aStalin se stal vlednu 1943 „Mužem roku 1942“ časopisu Time, který mu dal laskavou přezdívku „Strýček Joe“ ana obálce ho zobrazil se shovívavým úsměvem. Stalin si mohl úsměv dovolit. Vbřeznovém vydání roku 1943 Time popisoval sovětské Rusy jako lidi, „kteří vypadají jako Američané, oblékají se jako Američané amyslí jako Američané“. Khrůze Winstona Churchilla americký prezident Franklin D. Roosevelt uvěřil vlastní propagandě azcela propadl Stalinově kouzlu, což bylo ještě nebezpečnější pro poválečný svět, protože americký prezident arogantně prohlásil, že zvládne sovětského vůdce „líp než britské iamerické ministerstvo zahraničí“ 9. Také se opakovaně snažil odstavit Churchilla od rozhodování asetkával se se Stalinem sám, přičemž očekával, že se stím Churchill jako menší partner Atlantického spojenectví smíří. Britský buldok se stím nicméně nesmířil ataké to nahlas říkal, na což Roosevelt reagoval nestydatou lží apředstíráním, že všechny dvojstranné schůzky domlouval Stalin. 10


  Se Stalinem se setkala jen hrstka cizinců, kteří mohli sovětského diktátora zhodnotit bez neustálé hrůzy, vníž udržoval inejbližší spolupracovníky. Jedním znich byl George Kennan, jehož služba uamerického ministerstva zahraničí zahrnovala dvě dlouhá období vMoskvě. Když se druhá světová válka na podzim 1944 chýlila kzávěru, popisoval vožda jako „odvážného, ale opatrného, vznětlivého apodezřívavého, ale trpělivého vplnění svých cílů, schopného rozhodně jednat ičekat apřetvařovat se podle toho, co vyžadují okolnosti; navenek skromného aprostého, ale žárlícího na prestiž adůstojnost hlav států; nepříliš vzdělaného, ale mazaného anelítostně realistického, náročného při vyžadování loajality, respektu aposlušnosti“. 1 1


  Mezi řádky Kennanova umírněného diplomatického jazyka se dal vyčíst popis takových despotů, jako byli Ivan Hrozný nebo Petr Veliký. Kennan přitom zdaleka necítil vůči ruskému lidu nepřátelství. Jako bystrý pozorovatel obyvatel ijejich vůdců zažil zprvní ruky předrevoluční ikomunistický režim apozději na vrcholu studené války se stal ve Washingtonu nepopulárním, když zastával stanovisko, že sklony západních politických vůdců azejména západní vojenské elity démonizovat celý komunistický blok jsou nebezpečné, protože neberou vúvahu, že tahy protistrany ve velké konfrontaci dvacátého století, jež ohrožuje život lidstva na Zemi, ovlivňují rozhodnutí ačiny Londýna, Paříže, Bonnu nebo Washingtonu.


  Stalin byl malý, podsaditý, jednu paži měl kratší než druhou apři chůzi kulhal kvůli zraněním nohou utrpěným ve dvou pouličních nehodách v dětství. Jeho obličej pokrývaly hluboké dolíčky po prodělaných neštovicích, měl zažloutlá oční bělma azkažené zuby. Rusky mluvil se silným přízvukem, který prozrazoval, že se narodil gruzínské pradleně. Otcem byl buď její negramotný alkoholický manžel, nebo– což je pravděpodobnější– jeho nekněžsky opilecký kumpán páter Čarkviani. Mladý Josif byl vdětství kinto, tj. dítě ulice, duchovně izeměpisně blíže Teheránu aBagdádu než Moskvě nebo Petrohradu. Jeho rodné město Gori leží 80 km od Tiflisu, hlavního města dávné Gruzie, kterou si ruská armáda definitivně podrobila vroce 1879, vroce Stalinova narození.


  Vgoriské škole otce Čarkvianiho se Josif naučil číst dřív než ostatní žáci ajako příkladný student vychodil tifliský teologický seminář, kde se účastnil bohoslužeb anadšeně zpíval ve sboru. Poté objevil díla Karla Marxe aponořil se do tajného světa teroristů arevolucionářů všech politických odstínů, kde se cítil jako ryba ve vodě. Pod revolučním jménem Koba ařadou falešných totožností kolem roku 1900 podněcoval dělnické nepokoje po celém Kavkaze stakovou bezohledností vůči dělníkům vprvní linii, kteří se stávali terči policejních kulek ašavlí kozáckých jezdců, že ijeho kolegové spiklenci byli zděšeni. Ochrana 12– carská tajná policie– ho sedmkrát zatkla anakonec ho poslala do exilu na Sibiř, ale Stalin pokaždé utekl tak lehce, až ho mnoho starých bolševiků podezřívalo, že byl dvojitý agent, který hrál na obě strany.


  Zpravodajští důstojníci, azejména ti, kteří zběhli, jsou všichni lháři. Stouto výstrahou je třeba přistupovat ke zvláštnímu světlu, jež vrhl zběh od NKVD Alexander Orlov na podezření přetrvávající mezi starými bolševiky, které Stalin nechal popravit na základě vykonstruovaných obvinění. Orlov vypověděl FBI, že výzkumník NKVD našel složku Ochrany zdoby před revolucí, ve které byla udání mnoha kolegů bolševiků, sepsaná Stalinovým velice osobitým rukopisem. Zmalého okruhu nejbližších přátel, kteří ji viděli, odva roky později žil jen Orlov– ato jen proto, že byl vbezpečí na Západě. Zostatních jmenujme maršála Tuchačevského, jednoho zprvních popravených ve Stalinově jinak nevysvětlené čistce Rudé armády včervnu 1937. Zastřelili ho do dvaceti čtyř hodin po rozsudku navzdory sovětskému zákonu vyžadujícímu vykonání popravy až po dvaasedmdesáti hodinách, aby se odsouzený mohl odvolat. 13


  Orlov tuto informaci zveřejnil včlánku pro časopis Life vdubnu 1956. Vtomtéž čísle vRusku narozený novinář Isaac Don Levine psal odopisu zmoskevského velitelství Ochrany na jenisejskou stanici 12. července 1913, údajně potají dopraveném do USA jedním ruským emigrantem. Dopis nastiňuje Stalinovu dráhu informátora, kterou zahájil po zatčení vTiflisu roku 1906 akterá pokračovala vroce 1908 jeho hlášeními pro Ochranu vBaku apozději vPetrohradě. Analýza papíru apoužitého psacího stroje potvrdila autentičnost dopisu, ale Orlov považoval za pravděpodobnější, že dopis padělal „někdo, kdo znal pravdu“ 14.


  Nic ztoho Kennan nevěděl, nebo se jen choval diplomaticky, když napsal:


  „Stalinovo mládí je zahaleno vmlhách podzemní revoluční aktivity, především na jeho rodném Kavkaze. Odtud postoupil do světa revolučního spiklenectví vevropské části Ruska jako zDostojevského. Ve svém životě poznal jen to, co Lenin nazval ,neuvěřitelně rychlým přechodem zdivoké násilnosti ktěm nejpropracovanějším lstem‘. Klidný průběh anglosaského života azejména potlačování veškerého nepřátelství iintimnosti, vyrovnávání osobní sebeúcty asvobodná hra protichůdných zájmů– tyto věci [jsou] pro něj nesrozumitelné anepravděpodobné.“ 15


  



  Přes neruský původ Stalin dobře zapadá do dlouhé řady krutých ruských vládců, která se táhne od dánského Vikinga Rurika, jenž se vdobě temna usadil vNovgorodu, přes Jurije Dolgorukého, Alexandra Něvského, Borise Godunova, Petra Velikého, Vladimira Putina aDmitrije Medvěděva, jehož „medvědí“ jméno je pro ruského vládce mimořádně vhodné.


  Rozpínavost, které si povšiml Neill Brown, byla hnací silou ruských vůdců od počátku, překonávala mnohá protivenství apokaždé vstala zpopela jako fénix. Revoluce roku 1917 zahubila kněze, kteří vyznávali „zvláštní pověru“ vdobách, kdy vPetěrsburgu pobýval Brown. Během sedmi bezbožných dekád, jež následovaly po říjnové revoluci, však pověra apoštolů Marxe aLenina, kteří vynalezli nové náboženství, jež samo sebe prohlašovalo za vědecké aneomylné, vzkvétala jako nikdy dřív.


  Přísliby komunismu svedly miliony nespokojených dělníků vzápadních demokraciích astovky tisíc liberálních intelektuálů, kteří neznali skutečné životní podmínky videalizovaném „dělnickém ráji“ nebo před nimi zavírali oči. Většina znich netušila, že Kreml uplatňuje nad jednotlivými komunistickými stranami Kominterny apozději Kominformy vládu železné ruky. Ani se jim nesnilo otom, že Moskva pohlížela na nejlepší anejinteligentnější konvertity jako na hlupáky, kteří špehovali vlastní země kvůli vojenským aobchodním cílům, ani že masa sympatizantů byla zamýšlena jako pátá kolona kdestabilizaci západní společnosti aoslabení její obranyschopnosti proti ruské rozpínavosti.


  Oběťmi ve frontové linii tohoto konfliktu byli jen zřídkakdy Rusové, což znamenalo, že se dala snadno popřít jejich souvislost sMoskvou. Jednalo se ovelice levné vedení války, navíc velice účinné při matení neangažovaných občanů demokratických zemí, kteří si často neuvědomovali, že legitimní platové požadavky pracujících toužících po spravedlivém podílu na plodech vlastní práce zneužívají komunističtí aktivisté přijímající přímo zMoskvy rozkazy, jež neměly nic společného sblahem členů odborových organizací, kteří je zvolili. Moskva zneužívala všechny slabiny západní společnosti: chudobu, rasové napětí, průmyslové neshody ihnutí za práva žen. Podvratná činnost byla chytře směrována kodklánění vlivu legitimních protestů.


  Když v roce 1989 padla Berlínská azhroutil se SSSR, kčemuž došlo překvapivě rychle, svět si po čtyřech či pěti desetiletích strachu zjaderné války oddechl. Architekti glasnosti apěrestrojky, Michail S. Gorbačov ajeho politicky obratná manželka Raisa, se chovali amluvili podobně jako kterýkoliv prezidentský pár ze Západu– což nakonec vedlo kjejich pádu. Jestliže Gorbačovův nástupce Boris Jelcin vypadal naopak jako skrznaskrz ruská postava– bouřlivý pijan štípající ženy do pozadí –, nestrašil nás vyhlazením. Opravdu se zdálo, že se ruský medvěd uložil kzimnímu spánku amožná se nevzbudí sbolavou hlavou.


  Sto let před začátkem studené války nicméně britský ministr zahraničí aministerský předseda lord Palmerston poznamenal: „Politikou apraxí ruské vlády odjakživa bylo rozšiřovat hranice tak rychle, jak apatie nebo bojácnost sousedních států dovolí, ale obvykle se taky tváří vtvář rozhodnému odporu zastavit či stáhnout avyčkat na příští vhodnou příležitost ke skoku na zamýšlenou kořist.“ 16


  Palmerstona by nepřekvapilo, že během pár let po zdánlivém přijetí ztráty satelitních států vEvropě aAsii Rusko opět využívá kzastrašování sousedů zbraně. Zbraně vsoučasném ruském arzenálu zahrnují ropu azemní plyn, ale na strategii nic nového není. Při zpětném pohledu je vidět, že zhroucení SSSR bylo jen další palmerstonovskou překážkou, po níž je nová generace kremelských mužů vputinovsko-medvěděvovské klice ukormidla ruského státu posedlá onou „zvláštní pověrou“ popsanou Neillem Brownem ostoletí apůl dřív. Podobně jako Romanovci před revolucí akomunisté po roce 1917, idnešní oligarchové jsou vzajetí toho, co lze nazvat „kremelským komplexem“.


  



  Jak aproč to všechno začalo?


  Řada obličejů současných Rusů svědčí ominulé příměsi tatarské či jiné asijské krve. Podle některých lidí lze tedy vše vystopovat až kmongolskému záboru Ruska, když Čingischánův šaman Kokoču řekl velkému chánovi, že je vůlí nebes, aby on ajeho rodina vládli celému světu.


  Ve skutečnosti ale všechno začalo ještě dřív.


  2

  Otroci, jantar, kožešiny ateror


  „Žili byli děd ababka…“ Takhle začínají ruské pohádky.


  Počátky ruského národa jsou stejně mlhavé jako pohádka. Ztratily se vprehistorii, ne protože by předcházely Řecko aŘím, ale protože lidé žijící vsrdci moderního Ruska na konci doby temna byli stále negramotní pastevci alesníci ještě řadu století poté, co se Středozemím rozšířila gramotnost iznalost základní matematiky. Podobně jako všichni negramotní rádi vyprávěli, poslouchali azpívali ságy ovelkých činech– což platí oRusech dodnes.


  Otroctví se neomezovalo na africké lodě plující přes Atlantik, ani na miliony bílých otroků islámu. Nákup aprodej lidí je vprimitivních společnostech natolik běžný, že není žádným překvapením, když zjistíme, že tito odlehlí obyvatelé lesů aplání představovali přirozenou kořist obchodníků slidským masem zotrokářských zemí jižně od Černého moře. Samotné slovo Slovan je odvozeno zoznačení otroků vřečtině alatině. Po vpádu do SSSR vroce 1941 si stouto skutečností pohrával iHitler, když přišel sheslem Slaven sind Sklaven– Slované jsou otroci –, kterým ospravedlňoval nelidské zacházení smiliony obyvatel vydaných na milost anemilost popravčím četám wehrmachtu, Waffen-SS aEinsatzgruppen na rozlehlém území dobytém vprvních měsících operace Barbarossa– překvapivého útoku proti SSSR vlétě 1941.


  Ačkoliv obchodníci skožešinami ajantarem putovali po primitivních obchodních stezkách touto oblastí už kolem roku 1500 př. n. l., nezanechali po sobě žádné písemné záznamy. Mezi čtvrtým adevátým stoletím n. l. dnešním Ruskem procházely různé kočovné kmeny včetně Hunů, Avarů, Gótů aMaďarů, ale po těch zůstalo jen málo archeologických památek. Nevíme ani, odkud přišli první Rusové, přestože vjejich jazyce lze vystopovat náznaky, že ho vytvořili pastevečtí nomádi, kteří žili se svými stády na travnatých stepích. Například ruské sloveso „najít“ zní naidti nebo nachodit, což doslova znamená šlápnout na něco jinak neviditelného ve vysoké trávě.


  Rané mince aartefakty objevené archeology dokazují obchodní styky se středomořskými návštěvníky během starověku. Jelikož historii ale tvoří písemné záznamy, je pravda, že ruské dějiny neexistují před rokem 988, kdy velkoprinc Svjatoslav Kyjevský přivítal řecké pravověrné misionáře vyslané konstantinopolským patriarchou anechal pokřtít všechny mužské poddané. Tito misionáři přeložili pro svoje východoslovanské konvertity náboženské texty do jedné verze ruštiny, přičemž použili vlastní písmo doplněné oznaky pro hlásky, které vřečtině neexistovaly– například č, š, šč ac. Podle svatého Cyrila, nejznámějšího ztěchto misionářů, se upravená řecká abeceda používaná Rusy, Ukrajinci, Bulhary, Bělorusy aSrby dosud nazývá cyrilice. Nevýhodou tohoto daru gramotnosti bylo, že je řecká abeceda izolovala od renesance aosvícenství, zatímco západní Slované– Poláci, Češi aSlováci– supravenou latinkou přirozeně vplynuli do hlavního proudu evropského vývoje.


  Rusové jsou pochopitelně citliví na pojetí, podle kterého jsou potomky primitivních kmenů, jež civilizovaný svět považoval za otroky, aslovanofilní ruští historici rovněž odmítají jinak široce přijímanou etymologii slov ruskij aRosíja, odvozených od vikinského slova rus, veslo. Ostrované typu Britů si Vikingy představují, jak se vyloďují ze svých dlouhých plavidel poháněných jednou čtvercovou plachtou, ale Vikingové častěji pronikali do nitra kontinentu po velkých řekách spomocí vesel, proti proudu ivětru.


  První trvalé osady vnynějším centru Ruska založili skandinávští obchodníci-nájezdníci, kteří se usadili vrjazaňské oblasti jihovýchodně od Moskvy na začátku 9. století. Tehdy byla Moskva jen kremlem neboli obchodní stanicí obehnanou ohradou zkůlů uprostřed lesů. Smíšená manželství smístními ženami po odstranění místních mužů dala vznik varjagům, míšencům, jejichž volnému spolku vládl jediný vůdce neboli chagan, který nahradil dřívější kmenové náčelníky. První ruská dynastie, která vydržela voblasti vletech 1157 až 1598, se nazývá podle kňaze Rurika pocházejícího zdánského Jutska. Zjeho základny vNovgorodu (doslovně „novém městě“) varjagové podnikali nájezdy aobchodovali sjantarem, kožešinami aotroky po Volze až kČernému moři, přičemž roku 860 dorazili ke Konstantinopoli apokračovali dál na Bagdád, jak dosvědčují hromady mincí vykopaných vRusku adatovaných do tohoto období.


  Nejstarším dochovaným ruským historickým textem je kopie Pověstí vremennych ljet (Vyprávění ominulých letech) zroku 1377, původně sestavených vKyjevě kolem roku 1113. Je založený na byzantských zdrojích aústně předávaných ságách apojednává odřívějším vládci jménem Svjatoslav (936–72), který– možná jako vnuk bájného Rurika– trávil většinu dospělosti dobýváním jednoho sousedního kmene po druhém, zatímco jeho rázná matka Olga řídila běh věcí doma.


  Svjatoslavova obvyklá metoda spočívala ve vyslání poslů ksousedům soznámením ojeho úmyslu zaútočit. Ultimátum, aby se vzdali, nebo zemřeli, slavilo pozoruhodné úspěchy. Porazil Chazary na dolním toku Donu iOsetijce aČerkesy na severním Kavkazu. Konec příběhu po přemožení volžských Bulharů ajejich balkánských bratranců zní povědomě: Svjatoslav tuto vojenskou výpravu zahájil na žádost svých tehdejších spojenců Byzantinců, ale poté jim odmítl předat dobyté území aválečnou kořist, protože si přál založit vlastní Rusobulharskou říši. Tím si ovšem ukousl příliš velké sousto, protože větší byzantské vojsko ho roku 971 porazilo anásledujícího roku byl zabit při přepadení kočovnými tureckými Pečeněhy.


  Úkol stmelit porobené národy do soudržného státu scentrem vKyjevě vsoučasné Ukrajině tak připadl Svjatoslavově synovi anástupci Vladimírovi (960–1015). Ve vrcholném období Kyjevská Rus sahala od otevřených stepí na jihovýchodě ksevernímu Ladožskému jezeru akpovodí horního toku Volhy aza svou prosperitu vděčila obchodování anájezdům podél velkých řek od Baltského kČernému moři. Kontakty sByzancí přinášely mnoho výhod: snovým pravoslavným křesťanským náboženstvím přišly první zákoníky, architektura, umění, hudba aslabý náznak literatury. Ačkoliv Vladimírových dvanáct synů abezpočet vnoučat zdědilo značné území, nikdo znich nebyl natolik silný, aby převzal kontrolu nad společností, vníž působilo devadesát dalších princátek sdružinami osíle až dvou tisíc bojovníků. Podobně jako rytířští vazalové západoevropských králů tito muži nevykonávali žádnou produktivní práci ajejich konfiskace koní, jídla, oděvů azbraní musely na primitivní ekonomiku tvrdě doléhat. Na rozdíl od západních protějšků jim nicméně chyběla dlouhodobá věrnost založená na stabilních lénech ajejich časté zbíhání zesilovalo paranoiu vůdců.


  Bratrovražedných bojů mezi těmito kyjevskými princátky ajejich přívrženci zneužili turečtí kočovníci ze střední Asie, kteří bojovali chvíli na jedné, poté zase na druhé straně. Města představovala přirozené cíle Pečeněhů aKipčaků, jejichž stepní pastviny ležely pouhý den jízdy od Kyjeva ajejichž opakované brutální nájezdy vyhnaly značnou část obyvatelstva Kyjevské Rusi kseveru, kde nevýhody tvrdé zimy více než vyvažovalo relativní bezpečí lesů, ve kterých je jejich jízdní nepřátelé putující srodinami astády nemohli nijak snadno pronásledovat. Nevyhnutelný konec nastal poté, co byla byzantská princezna Helena Komnene dána za manželku Jiřímu Dolgorukému, velkoknížeti kyjevskému (1099–1157). Jejich syn Andrej Bogoljubský, kníže rostovský asuzdalský, vyplenil Kyjev vroce 1169, přičemž jeho následovníci pálili kláštery akostely, znásilňovali ženy, vraždili muže azotročovali přeživší.


  Nejstarším dobře zdokumentovaným ruským hrdinou byl velkokníže Alexandr Vladimirský (1220–63), stále uctívaný jako Alexandr Něvskij na památku vítězství nad švédskou armádou bránící Rusům vpřístupu kBaltu vroce 1240 uNěvy. Úspěch mu stoupl do hlavy, Alexandr začal brát zdvořilostní titul velkokníže až příliš vážně abyl zNovgorodu vyhnán. Krátce nato si papež Řehoř IX. usmyslel obrátit celé baltské zázemí na římskokatolickou víru avyslal teutonské rytíře, aby oblast „zpacifikovali“. Novgorod vpanice pozval Alexandra zpátky aten po řadě potyček vdubnu 1242 porazil vetřelce ve slavné bitvě na zamrzlém Čudském jezeře. Nadále taky odrážel výboje Švédů, Germánů, Litevců aFinů ze západu.


  Tehdy už uRusů fungovala „zdravá“ paranoia, neboť byli neustále obklopeni nepřáteli. Kipčakové na jihu avýchodě nicméně svoje nájezdy zmírnili anyní se snažili uzavřít spojenectví proti „hrozným cizincům zvýchodu“, což byly mongolské hordy ze střední Asie. Na základě úvahy, že pokud nárazníková oblast, kde Kipčakové pásli svoje stáda, padne do rukou Mongolů, Rusové budou další na řadě, se dvě kyjevská knížata jménem Mstislav připojila kbývalým protivníkům, aby se společně postavili novému nepříteli. Vbitvě na řece Kalce vroce 1223 však byli poraženi.


  Mongolové se zjakéhosi důvodu stáhli aobjevili se otřináct let později sještě větší silou: 35000 jízdních lučištníků vedených chánem Bátú. Ten podle Válečného umění od Suna C’ nejprve rozeslal tajné agenty súkolem zjišťovat informace azasévat neshody: boháčům bylo slíbeno, že obchod bude pod mongolskou vládou bezpečnější, chudým byl přislíben blahobyt aetnickým anáboženským menšinám větší svoboda. Po podmanění Bulharů aKipčaků chán Bátú vroce 1237 požadoval, aby se mu vzdalo iměsto Vladimir. Oměsíc později jeho horda oblehla avyplenila Rjazaň apoté Moskvu. Jiří II. Vladimirský až příliš pozdě vyslal proti podceňovaným nepřátelům svoje syny. Vúnoru 1238 Bátú Vladimir oblehl asrovnal se zemí. Další krvavá porážka Rusů následovala 4. března na řece Sit. Poté Bátú svoje vojsko rozdělil avyslal menší armády, aby zcela zničily čtrnáct dalších významných měst. Sun C’ napsal: „Zabijte jednoho, vyděsíte tisíc.“ Bátú nechal vdobytých městech zabít všechny muže, ženy iděti, aby se jejich sousedé bez odporu vzdali.


  Současní demografové odhadují, že Mongolové zmasakrovali přibližně polovinu obyvatelstva. Vlétě 1238 byl Krym zdevastovaný aKyjev vprosinci opět vypálen. Moskva na severu byla původně podřízena Vladimiru, ale uzavřela sMongoly dohodu, podle které vybírala každoroční platby od ostatních ruských knížectví včetně Novgorodu aTveru. Platby, nazývané tatarsko-mongolské jho, byly vybírány další tři staletí. Ačkoliv Mongolové aTataři Rusy zdaňovali, nezasahovali jim do domácích záležitostí atolerovali pravoslavnou církev dokonce ipo vlastním obrácení ze šamanismu na islám. Občasný odpor vyvrcholil roku 1380, kdy vojsko velkoknížete Dimitrije Moskevského (1350–89) odrazilo smíšené síly Tatarů aMongolů vbitvě uKulikova jižně od Moskvy na řece Don. Kníže si ke jménu přidal přídomek „Donský“ astal se dalším ruským hrdinou, ale kolem roku 1450 měla každá pátá knížecí rodina vRusku příměs tatarské nebo mongolské krve atatarština byla dvorským jazykem moskevského velkoknížectví.


  Když roku 1480 Ivan III. odmítl platit Zlaté hordě daň, chán Achmat se utábořil se svým vojskem na březích řeky Ugry přibližně 250 kilometrů jihozápadně od Moskvy, aby vyčkal příchodu litevských spojenců atáhl snimi dál na ruské území. Když však Litevci nedorazili achán obdržel zprávy, že na jeho základnu uRjazaně zaútočili Ivanovi spojenci, nakonec bez boje ustoupil. Ivan se vyhlásil velkým vítězem apodmanil si Novgorod iTver, čímž se zMoskvy stalo hlavní město ve všech významech toho slova. Kombinací smluv, sňatků avojenských výbojů se za Ivanovy vlády velkoknížectví rychle rozrostlo na trojnásobek původní velikosti.


  Ruští vůdci chránili podle byzantského vzoru pravoslavnou církev výměnou za to, že kněží schvalovali jejich božské právo vládnout. Po pádu Byzantské říše roku 1453 azáboru Balkánu osmanskými Turky kněží velebili ruská velkoknížata jako jediné zbývající obránce pravoslavného křesťanství. Vroce 1472 se Ivan III. oženil se Sofií Paleologos, neteří posledního byzantského císaře. Důležitější než věno nicméně bylo byzantské pojetí absolutní monarchie, které si ssebou přinesla. Moskva byla nyní označována za třetí Řím– po Konstantinopoli asamotném Římu– ajejí vládci se sami titulovali „caesar“, vyslovováno car.


  Velkokníže Ivan IV. Moskevský, známější pod přezdívkou Ivan Hrozný, byl prohlášen carem po otcově smrti, když mu byly pouhé tři roky. Zemi jeho jménem až do své smrti vroce 1538, údajně po otravě jedem, spravovala Ivanova matka. Vnásledném mocenském vakuu zahájili bojaři– neboli vznešení bojovníci– další období bratrovražedných střetů, zněhož si mladý Ivan odnesl celoživotní nedůvěru knim. Ve věku sedmnácti let vroce 1547 se nechal oficiálně korunovat „carem celé Rusi“ aoženil se sAnastázií Romanovskou znejmocnější rodiny, která se mu mohla postavit. Zavedl iněkteré reformy azaložil zemský sbor, feudální radu šlechticů. Po roce 1560, kdy ho rostoucí paranoia přivedla kzávěru, že ho rodina anejbližší rádci zradili, nicméně vytvořil opričninu, rozsáhlou oblast spravovanou podle jeho osobní vůle afinancující jeho dvůr. Podobně jako se Stalin odřízl od svého lidu vKremlu, Ivan se stáhl ze společnosti za hradbou šesti tisíc opričniků, tělesných strážců, jejichž úkolem bylo vyhledávat alikvidovat vnitřní nepřátele.


  Vbezpečí nebyl nikdo. Kněží, knížata irolníci byli mučeni apopravováni na základě nejmenšího podezření. Vroce 1570 padlo za oběť carského hněvu celé město, když Ivan nechal vyplenit Novgorod atamější kněze ubičovat, zatímco sám sepisoval vlastní komplikovaná pravidla řeholního života, vymýšlel složité náboženské obřady aplatil mnichům, aby se modlili za duše jeho obětí– podle jeho vlastního skromného odhadu jich bylo na čtyři tisíce.


  Jako vojenský velitel Ivan rozšířil knížectví dobytím Kazaňského aAstrachaňského chanátu vletech 1552 a1556. Tato expanze na východ nakonec dosáhla až kTichému oceánu, zatím ale Ivan usoudil, že obchodování sEvropou vyžaduje přístup kBaltu aroku 1558 vpadl do Livonska (dnešního Lotyšska aEstonska). Když se proti němu spojili Švédové aPoláci, krymští Tataři využili příležitosti azaútočili na Astrachaň. Vroce 1571 vypálili Moskvu, ve které nechali stát jen Kreml.


  Rozšiřování na východ pokračovalo ze soukromé iniciativy mocné rodiny Stroganovů, kteří si díky vykořisťování pozemkových anerostných zdrojů Uralu vytvořili soukromou armádu vedenou odsouzeným kozákem Jermakem, jehož muži vletech 1581–2 pronikli podél řek Ob aIrtyš hluboko na Sibiř anásledně odevzdali zabraná území carovi výměnou za omilostnění.


  Tou dobou už byl po smrti Ivanův nejstarší syn– Ivan ho zabil vzáchvatu vzteku, když se carevič snažil chránit těhotnou manželku před otcovou násilností. Když tedy Ivan vroce 1584 zemřel, trůn připadl jeho nepříliš bystrému synovi Fjorodu I., který se zajímal hlavně ovyzvánění zvonů. Před okamžitým zavražděním ho zachránil jeho švagr mazaný bojar Boris Godunov, který si vzal Ivanovu dceru Marii. Umírající Ivan jmenoval Borise, později zvěčněného Puškinem aMusorgského operou, Fjodorovým regentem aGodunov, dříve známý svým dvorním šarmem, okamžitě obrátil nově získanou moc proti ostatním bojarům, kteří ho mohli ohrozit. Mezi ně patřila ivlivná rodina Romanovců, jejíž nejstarší člen byl nucen odejít do odlehlého kláštera azůstat vněm jako ve vězení.


  Po Fjodorově smrti zemský sbor roku 1598 zvolil na trůn Borise Godunova, po čtrnácti letech jeho regentství. Boris se ukázal být prozíravým panovníkem– posílil stát, zreformoval soudní systém adokonce posílal oblíbené studenty, aby se vzdělávali vzápadní Evropě. Paranoia ho nicméně vedla krozšíření řad opričniků, aod té doby se rozsáhlá síť informátorů špehujících obyvatelstvo stala nedílnou součástí ruského státního aparátu. Hladomor vletech 1601–03 anásledné epidemie se staly začátkem Borisova konce– uchazeč otrůn, který se prohlašoval za Fjodorova mrtvého nevlastního bratra Dimitrije, přivedl hned další rok do jižního Ruska vojsko kozáckých apolských žoldáků. Boris se sice vetřelcům úspěšně bránil, ale náhle zemřel azemi zachvátila série konfliktů známých eufemisticky jako smutnoje vremja, smutné časy, během nichž se objevovali další uchazeči omoc. Na krátkou dobu na moskevský trůn usedl polský princ apo povstání obyvatel Moskva opět vyhořela.


  Tak potupně skončila dynastie Rurikovců.
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  Doba velikánů: Petr aKateřina, Alexej aNapoleon


  Vúnoru 1613 zvolil sněm svobodných občanů zpadesáti ruských měst novým carem šestnáctiletého chlapce zrodiny Romanovců. Mezi prvními Michailovými prioritami bylo získat zpátky území ztracené vpředchozím období. Díky rozkolu mezi polsko-litevským společenstvím aŠvédy se mu roku 1619 podařilo uzavřít příměří se západními nepřáteli azajistit si protektorát nad původně polskou částí Ukrajiny včetně Kyjeva aSmolenska. Vroce 1649 zformalizoval instituci nevolnictví, podle něhož byli rolníci majetkem vlastníků půdy, na které žili– tím přispěl ke třetímu povstání vedenému dalším hrdinou, ojehož činech se dodnes zpívá.


  Vroce 1667, kdy vládl Michailův syn Alexej I., shromáždil syn bohaté kozácké rodiny Stěnka Razin na horním toku Donu skupinu uprchlých nevolníků, kteří neměli doslova co ztratit kromě životů, atři roky snimi podnikal smělé nájezdy na ruská aíránská města kolem Kaspického moře. Oblíbená lidová píseň vypráví otom, jak se Stěnka zamiloval do zajaté íránské princezny. Když si ho jeho muži dobírali tolko noč sněj provozilsja, sam nautro baboj stal– po jedné noci sní se sám stal mírným jako žena –, Stěnka dokázal svou mužnost tím, že ji utopil ve Volze. Možná jde jen olegendu, ale tažení, které vroce 1670 zahájil proti opevněným městům na březích Volhy, skutečně proběhlo.


  Jeho neukázněné vojsko sedmi tisíc otrhaných povstalců motivovala především vyhlídka na kořist, znásilňování amučení zajatých důstojníků ašlechticů. Během krvavého postupu proti proudu Volhy se jejich počty rozrostly na trojnásobek odalší nevolníky aměstské dělníky bouřící se proti šlechtě abyrokracii, ale nikoliv proti jejich pseudobožskému vládci. Cara Alexeje nicméně poplašilo, že se povstání šíří do centrálních provincií ruského státu, aposlal proti němu armádu, která díky výcviku západních instruktorů Stěnkovu chátru vříjnu 1670 snadno porazila. Stěnku samotného zradili ostatní kozáci, byl převezen do Moskvy, mučen anakonec popraven čtvrcením na Rudém náměstí. Alexejovy jednotky krutě zlikvidovaly bašty povstalců apopravily jejich vůdce. Vprosinci 1671 bylo po všem.


  Život vRusku byl ibez vzpour nevolníků těžký akaždý cizinec byl podezřelý. Tudorovští astuartovští vyslanci zBritánie byli „tlučeni sedlinami apodobnými věcmi, které leží na ulici“, jinými slovy výkaly, když se odvážili vyjít ven. Guy de Miège, který v60. letech 17. století přicestoval jako vyslanec Karla II., si stěžoval, že jeho „svoboda je natolik omezená, že prvních několik dnů jsme byli zavření vdomě anesměli jsme se vůbec ukázat venku“. Měl ještě celkem štěstí– pozdější diplomat si stěžoval, že jeho doprovod vůbec nesměl vstoupit do Moskvy, ale podobně jako mnoho jiných cizinců musel čekat týdny za městem ve špinavých chatrčích, jejichž majitelé žili „spíš jako zvířata než lidé“ 1.


  Podle tehdejších evropských norem bylo Rusko primitivní, špinavé azkorumpované– což je taky důvod, proč se první Romanovec, který zahájil modernizaci země, zapsal do dějin jako Petr Veliký. Narodil se roku 1672 jako Alexejovo čtrnácté dítě ana trůn nastoupil po svém nevlastním bratru Fjodorovi II. spolu snevlastním bratrem Ivanem– tehdy mu nebylo ještě ani jedenáct let aregentkou se stala jejich pětadvacetiletá nevlastní sestra Sofie. Už jako dítě Petr vynikal mezi ostatními sourozenci svou velikostí, silou apřirozenou inteligencí bez formálního vzdělání. Sofie se ho pokusila upozadit aPetr se ocitl doslova vohrožení života ze strany jejích přívrženců– střelců. Zachránila ho jeho matka, když sním uprchla do vesnice Preobraženskoje nedaleko Moskvy. Tam ho okouzlila technologie Zápaďanů žijících vněmeckaj slobodě neboli vněmecké koncesi, začal nosit šaty západního stylu, shromáždil kolem sebe partu divokých mladíků avyrostl zněj pánovitý, paranoidní azlomyslný opilec– tyto vlastnosti vrchovatou měrou uplatnil ve svém Nejopilejším shromáždění bláznů ašašků, jejichž bisexuální orgie režíroval do nejmenších detailů.


  Vsrpnu 1689 se střelci vzbouřili. Sofie se sice jejich rebelii pokusila využít ve svůj prospěch, ale rodina Petrovy matky ji vyšachovala avykázala do kláštera. Petr– až do Ivanovy smrti vroce 1696 formálně spoluvladař– přenechal nudný dohled nad státní administrativou příbuzným asám se mnohem víc zajímal oopilecké rvačky anovinky ve stavbě lodí. Vroce 1697 odjel zRuska, aby studoval loďařinu vHolandsku aBritánii, přičemž si ssebou vzal „velké vyslanectví“ dvou set padesáti mužů všech tříd, kteří se měli učit nové konstrukční techniky, všeobecné vědy aválečné umění. Navíc najal sedm set padesát evropských specialistů vtěchto oborech pro práci vRusku.2


  Za jeho nepřítomnosti se střelci akozáci pokusili dosadit na trůn Sofii. Povstání bylo potlačeno ještě před jeho návratem, ale poskytlo jeho násilnosti konkrétní terč. Během hrůzovlády, jež vyvolávala vzpomínky na doby Ivana Hrozného, Petr osobně dohlížel na mučení téměř dvou tisíc podezřelých. Stovky lidí byly zabity ajejich těla veřejně vystavena. Sofii přiměl, aby se stala jeptiškou, ajako lekci pro ni nechal sto devadesát sedm jejích přívrženců oběsit přímo vjejím klášteře.


  Petrův zájem olodě odstartoval stejný „tah za mořem“, který posedl idřívější vládce suchozemského velkoknížectví. Petr vyhlásil válku osmanskému Turecku scílem obsadit Bospor, atím získat přístup ke Středozemnímu moři. Tažení nakonec ovládlo jen Azov, který navíc nezůstal ruský příliš dlouho, ale Petr zároveň založil námořní základnu vTaganrogu na donském přítoku ačernomořskou flotilu. Poté se obrátil kzápadu, kde mu vpřístupu kBaltu stále bránili Švédové, aspojil se sjejich bývalými spojenci Poláky aLitevci. Na jejich stranu se přidalo iDánsko avelká severní válka proti Švédsku se od roku 1700 táhla dvě desetiletí. Rusko zní nakonec vytěžilo čtyři provincie ve Finském zálivu. Na východě Petr upevnil hranici sČínou.


  Velkoknížectví se tak rozrostlo na velikost říše avroce 1721 Petr přijal titul císaře celého Ruska– obrovské rozlohy dobytých území táhnoucích se od Baltu kTichému oceánu, otrojnásobné ploše ve srovnání skontinentální Evropou. Ale co záleží na jménu? On ijeho následníci se nadále všeobecně označovali titulem car, ato až po posledního romanovského samovládce zavražděného roku 1918.


  Petr vnutil zemi modernizující reformy podle evropského modelu, osobně dvořanům oholil tradiční plnovousy apřikázal jim, aby přijali evropský styl oblékání jako on. Scílem zlomit moc shromáždění bojarů ho nahradil devítičlennou státní radou, pravoslavnou církev změnil ve vládní instituci areorganizoval úřady, aby ztrojnásobil daňové příjmy. Jeho nejtrvalejším pomníkem bylo nové hlavní město, které nechal za cenu tisíců dělnických životů vystavět vbažinatém okolí Něvy. Petrohrad– původně vponěmčelé verzi Petěrburg –, pojmenovaný po něm, anámořní základna na ostrově Kronštadt představovaly jeho bránu kBaltu, ale také okno Ruska do západní Evropy, kde průmyslová revoluce chrlila technologie potřebné kmodernizaci jeho zaostalé země. Během Petrova života ipozději se do Ruska pomalu šířila západní technika, obvykle přinášená cizími spekulanty, kteří spoužitím vlastního kapitálu budovali továrny azpracovatelské závody surovin.


  Petr se bez skrupulí zbavil první manželky, která nevyhovovala jeho nespoutanému životnímu stylu, apozději si vzal do postele milenku jednoho znejbližších opileckých kumpánů. Marfa Skronowská byla luteránská Lotyška, která během velké severní války upadla do zajetí apracovala jako služebná. Po překřtění při přestupu na pravoslaví byla přejmenována Jekatěrina neboli Kateřina, porodila Petrovi mimo svátost manželskou čtyři děti anakonec pohoršila dvůr, když se stala jeho manželkou avkvětnu 1724 byla korunována císařovnou. Onecelý rok později Petr zemřel, ajelikož pro něj příznačně opomněl ustanovit nástupce, panovnicí se stala lotyšská služka.


  Nečekaným katalyzátorem dalšího pronikání západní kultury do Ruska se stal její neurotický, alkoholický vnuk Petr III., který uctíval velkého ruského nepřítele Fridricha II. (Velkého) zPruska. Ještě před nástupem na trůn se roku 1745 oženil se šestnáctiletou německou princeznou Sophií Friederikou Augustou zAnhalt-Zerbstu. Ta byla na rozdíl od něj velice inteligentní, ambiciózní aměla ráda Rusko. Sophii její údajně impotentní manžel nudil ana dvoře ji posměšně označovali za „tu Němku“, ale porodila děti třem různým otcům akula plány, jak se zbaví manžela, jen co dosedne na trůn, abude vládnout sama.


  Teta Petra III. císařovna Alžběta zemřela roku 1761 během sedmileté války sPruskem. Jedním zPetrových prvních činů na trůnu bylo to, že opustil ruské spojence ausmířil se sFridrichem Velkým. To Sophie využila jako příležitost, na kterou čekala. Její současný milenec Grigorij Orlov, otec jednoho zjejích dětí, měl bratra Alexeje, který velel ruským námořním silám. Oba bratři spolu se Sophií přichystali puč, kterým se včervnu 1762 zbavili Petra III. adosadili na trůn ji. Sophie nebyla obzvláštní kráska, ale liberální kruhy vyšších tříd uznávaly její vzdělanost, atak byla vpetrohradské Kazaňské katedrále korunována císařovnou asamovládkyní. Během týdne se příhodně stala vdovou, jelikož Petr byl zavražděn (patrně Alexejem Orlovem), azahájila čtyřiatřicetileté panování jako Kateřina II., která vešla ve známost pod označením Kateřina Veliká.


  Od začátku chtěla udělat zRuska prosperující velmoc, ustavit vní novou, liberálnější společnost avybudovat nablýskaný dvůr, který by se vyrovnal Versailles. Knaplnění státní pokladny vyprázdněné válkou zabrala třetinu půdy anevolníků patřících církvi akněží proměnila vpouhé občanské služebníky pracující za plat. Jako diplomatka zachovávala dobré vztahy sPruskem, Francií iRakouskem. Problém nejasně vymezeného Polského království vyřešila tak, že na polský trůn dosadila sobě oddaného bývalého milence.


  Reforma ruské společnosti byla obtížnější, jelikož myšlenky evropských politických filozofů se pro její zaostalou říši nehodily. Poměrně naivně vroce 1767 uspořádala kongres se zástupci všech tříd svýjimkou nevolníků, aby zjistila jejich záměry adala rámec ústavě. Nekonečné debaty nedospěly ke shodě, takže ačkoliv následný výnos Kateřiny Veliké počítal se svobodnou společností, vníž jsou si všichni lidé rovni avníž funguje zákoník bez trestu smrti, mučení anevolnictví, zároveň potvrdil princip absolutní moci samovládce, který sám zůstává nad zákonem.


  Výnos zůstal jen na papíře. Když Kateřina viděla, že zrovnoprávnění nevolníků nikdy neprojde přes majitele půdy, legitimizovala tentýž systém, který odsuzovala jako nelidský– adokonce uvalila nevolnictví na dosud svobodné Ukrajince. Na konci její vlády vříši prakticky nezbýval jediný svobodný rolník apodmínky nevolníků byly horší než dřív: mohli být prodáváni jako otroci, manželské páry rozdělovány ajejich děti odebírány podle rozmaru vlastníka.


  Kateřina, podrážděná neúspěchem reforem, využila válku stradičním ruským nepřítelem osmanským Tureckem, aby vsadila vše na národní majestát. Vroce 1773 se země kvůli válečným útrapám aopakovaným epidemiím ocitla na pokraji rebelie. Hrdinou dne byl invalidní důstojník donských kozáků Jemeljan Pugačov, který tvrdil, že je ve skutečnosti zavražděný car Petr III., avedl největší povstání, jaké Rusko vidělo do roku 1917. Pugačovovým jednotkám se dokonce podařilo ovládnout Kazaň. Včervnu 1774 se vzbouřenci chystali kpochodu na Moskvu, ale válka sTureckem skončila ruským vítězstvím aKateřině se uvolnily jednotky potřebné krozdrcení povstalců. Čtrnáctého září 1774 byl Pugačov zrazen vlastními kozáky jako před ním Stěnka Razin, zajat azavřen do kovové klece, ve které ho převezli do Moskvy na veřejnou popravu stětím ačtvrcením.


  Kateřina dosud oddělovala ložnicové aktivity od správy státu, ale když se jejím milencem stal důstojník strážných Grigorij Potěmkin, našla vněm vysoce inteligentního partnera, snímž se mohla dělit omoc. Jejich tělesný vztah trval jen dva roky, císařovna sním však po zbytek jeho života jednala jako se sobě rovným. Potěmkin byl obratný politik adiplomat, který jako správce „Nového Ruska“, tj. jižní Ukrajiny, posílil jih Ruska, vroce 1783 kněmu od Turků připojil Krym avystavěl černomořskou flotilu vnovém domovském přístavě Sevastopolu. Rusko tak ovládalo severní pobřeží Černého moře až po Kavkaz, který Potěmkin vnímal jako základnu pro podrobení Turecka azískání přístupu ke Středozemí. Druhá rusko-turecká válka, vníž působil jako nejvyšší velitel, tohoto cíle nicméně nedosáhla, ačkoliv rozšířila ruské území dál na jih.


  Kateřina se během své vlády vyhýbala evropské válce aobezřetně dodržovala ruské smlouvy se západními sousedy, ale připojila kříši 500000 čtverečních kilometrů apočet poddaných se oproti 19 milionům vroce 1762 do roku 1796, kdy zemřela, téměř zdvojnásobil na 36 milionů. Při jedné příležitosti poznamenala: „Kdybych se dožila dvou set let, přivedla bych celou Evropu pod ruskou vládu.“ 3 Na vrcholu slávy se ocitla vroce 1787, když ji Potěmkin osobně doprovázel po nově získaných jižních oblastech říše na Krym– jednalo se odlouhou pouť, na které mělo být podle jeho rozkazu vše, co carevna mohla spatřit, upraveno avylepšeno. Legendární falešné vesnice postavené kvůli dojmu na Kateřinu nicméně jsou podle všeho smyšlené.


  Když Petr Veliký otevřel okno, aby bylo vidět do Evropy, jiní lidé bohužel naopak viděli dovnitř. Ajedním znich byl Napoleon Bonaparte.


  Vnuk Kateřiny Veliké Alexandr I. byl komplikovanou, paranoidní postavou ana trůn se dostal zorganizováním vraždy vlastního otce. Po korunovaci pokračoval vexpanzi říše– od Švédů získal Finsko aod Turků vroce 1812 Besarábii, stejně jako značnou část území spolsky mluvícím obyvatelstvem. Napoleonovy lichotky, že jsou dva obři, kteří mohou společně vládnout světu, ho sice zprvu ošálily, ale vroce 1812 si uvědomil, že ho francouzský císař jen chlácholí, aby mohl upevnit svoje vítězství vEvropě. Včervnu překročila Grande Armée osíle 600000 mužů pod Napoleonovým vedením řeku Němen 4 oddělující polské území od Ruska.


  Ustupující Alexandrovy jednotky nasadily taktiku spálené země anásledné problémy se zásobováním zpomalily francouzský postup natolik, že Napoleonova armáda přitáhla kzápadním předměstím Moskvy až vzáří. Generál Michail I. Kutuzov postavil uBorodina proti Velké armádě se 130000 pěšáky, 28000 kavaleristy a500 děly vlastní jednotky 135000 pěších, 25000 kavaleristů a600 děl. Sedmého září Napoleon přikázal pěchotě zahájit postup vpětikilometrové frontě, ačkoliv tím poskytl ruským zbraním cíl, jenž se nedal minout. Tolstoj ve Vojně amíru shrnul masakr jako „nepřetržitá jatka, která nemohla mít žádný význam pro Francouze ani pro Rusy“. Po šestihodinovém boji zůstaly na frontě ležet tisíce padlých. Kolem poledne získalo francouzské dělostřelectvo převahu, ale ve špatné viditelnosti od dýmu ze stovek děl Napoleon zaváhal, zda má poslat do boje 30000 mužů držených vzáloze, atím ztratil šanci na rozhodné vítězství. Vnoci Kutuzov ustoupil anechal na bitevním poli 15000 mrtvých Rusů spolu sdalšími 35000 raněnými oproti 10000 mrtvých a20000 raněných Francouzů.


  Otýden později Napoleon dorazil do Moskvy, ale našel vpodstatě jen prázdné, opuštěné město duchů. Ať šlo onehodu, nebo úmysl, po dřevěných domech se rychle rozšířily požáry. Ještě dnes se ruské děti učí ovelkém moskevském požáru, který připravil vetřelce opřístřeší. Při nástupu zimy francouzská armáda hladověla aNapoleon poslal Alexandrovi žádost opomoc, ve které se dovolával bývalého přátelství.


  Vzhledem ktomu, že Alexandr žádosti nevyhověl, Napoleonovi zůstala jediná možnost, jak se dostat zpasti, do níž se sám dostal: ustoupit. Novou energii mu nalily pověsti, že vRusku zemřel, abezmála úspěšný puč 23. října vPaříži ho přiměl kurychlenému návratu. Ústup Francouzů změnil příchod zimního počasí vdebakl– opuštěná armáda následovala svého velitele bažinami, neustále obtěžovaná kozáckou jízdou avichry. Vyhladovělí azranění opozdilci se stávali obětí záškodnických gangů rolníků, kteří vraždili vojáky pro pár bot ipro méně. Po krvavé listopadové bitvě na řece Berezovce Napoleonovu nyní již zdaleka ne velkou armádu netvořilo ani 10000 bojeschopných mužů. Vnedávných letech archeologické vykopávky masových hrobů vpobaltských státech ijinde podél ústupové trasy dokreslily příběh toho, co se stalo spůlmilionem mužů, kteří se nikdy nevrátili domů. Jedinou památkou po nich zůstaly plukovní knoflíky dávno zpráchnivělých uniforem nacházené mezi kostmi vhromadných hrobech.


  Vítězné přehlídky koaličních sil 31. března 1814 vPaříži se účastnili kozáčtí kavaleristé, kteří zanechali ve francouzštině jeden trvalý odkaz. Snohama vbotách na stolech pařížských kaváren křičeli na číšníky: „Bystro, bystro!“ („Rychle, rychle!“) Odvě století později se francouzské kavárny stále jmenují bistra. Alexandr byl oslavován jako zachránce Evropy apozván, aby předsedal Vídeňskému kongresu vroce 1815, který překreslil politickou mapu kontinentu apřiřkl mu polskou korunu. Vbásni Dva velikáni, jejíž text poskytl ruské rockové skupině Piknik vroce 1997 eponymní hit, Lermontov připodobnil Alexandra aNapoleona ke dvěma zápasícím obrům, přičemž vítězství patřilo většímu znich. Generál Kutuzov nicméně skromně poznamenal, že za vítězství nad Napoleonem Rusko ve skutečnosti vděčí svým nejlepším vojákům generálu Lednovi agenerálu Únorovi, kteří se vroce 1812 dostavili spředstihem.


  Vprosinci 1825 se jedním znepřímých důsledků Napoleonova vpádu stala neúspěšná revoluce vedená důstojníky vracejícími se zFrancie spřesvědčením, že se jejich středověká společnost musí změnit. Když takzvané povstání děkabristů skončilo, jeho vůdce nechal nově korunovaný car Mikuláš I. zastřelit nebo uvěznit aostatní poslal do vyhnanství na Sibiř, kam si směli vzít imanželky arodiny. Děkabristé dosáhli jen vzniku ministerstva pro domácí záležitosti, které operovalo až po úroveň skupin vesnic spravovaných starostou, jehož volili mužští majitelé domů. Chvályhodným záměrem bylo zavádět lékařské služby azásoby potravin pro případ neúrody, stavět školy azlepšovat tradiční způsoby obhospodařování půdy, ale program se zhroutil, protože centrální iprovinční úřady byly stejně zkorumpované aneschopné jako zbytek ruské byrokracie.


  Odpor proti nevolnictví pomalu narůstal, ani ne tak zdůvodu liberálního smýšlení, jako spíš kvůli pochopení střední třídy, že tato středověká instituce je překážkou pokroku ve světě, kde průmyslový vývoj vyžaduje pro obsluhu strojů vtovárnách volnou pracovní sílu, bez níž Rusko nedožene evropské sousedy. Nevolníci na tom stále byli hůř než jejich dávní předkové– nesměli uzavírat manželství ani odcházet zpanství bez povolení svých vlastníků ještě dlouho poté, co většina evropských zemí nevolnictví zrušila. Iza drobné prohřešky byli muži iženy bičováni knutou. Mikuláš I. se sice pokusil oradikální proměnu civilní služby, ale jelikož provinční gubernátoři uplatňovali svou autoritu prostřednictvím ispravniků neboli úředníků, které volili místní vlastníci půdy, ke zrušení nevolnictví nedošlo, protože by ssebou neslo ztrátu obnovitelné neplacené pracovní síly.


  4

  Krymský střet


  Třicetileté panování Mikuláše I. skončilo tím, že západní ideály pronikaly do ruských hlav vpodobě vylepšených mušketových koulí.


  Proč? Vosmanské provincii Palestiny vjudském Betlémě stojí kostel Narození Páně, kde se podle matky římského císaře Konstantina svaté Heleny narodil Kristus. Ruští pravoslavní mnichové chtěli na střechu kostela umístit hvězdu, ale římskokatoličtí mnichové se jim postavili anásledovala rvačka sněkolika oběťmi na životech. Mikuláš I. jako „ochránce pravoslavných věřících vosmanské říši“ prohlásil, že betlémské krveprolití schválně vyprovokovaly místní turecké úřady, avyhlásil Turecku válku, „aby ochránil pravoslavné mnichy před dalším násilím“.


  Jednalo se jen ovýmluvu pro další kolo konfliktu na rozhraní mezi Ruskou aOsmanskou říší. Rusko se stalo uznávanou evropskou mocností aMikuláš chtěl přiměřeně silné loďstvo. Bělomořská flotila se základnou vArchangelsku nicméně mohla vyplouvat pouze tehdy, když to arktické moře dovolilo, amalá flotila na Dálném východě súkolem chránit asijské pobřeží proti Japoncům aAmeričanům zase byla příliš vzdálená, než aby se dala jakkoliv uplatnit vEvropě. Nasazení baltské flotily záviselo na tom, kdo měl pod kontrolou dánskou úžinu ačernomořská flotila mohla vplout do Středomoří jen se svolením Osmanské říše, která ovládala Bospor aDardanely.


  Toto právo zaručovala smlouva, ale Mikuláš bral neomezenou kontrolu nad úžinou jako první krok na cestě Ruska za postavením světové mocnosti soceánskou flotilou. Sodvoláním na svoji odpovědnost za mnichy zabité vBetlémě přesunul do osmanských provincií dnešního Rumunska vojenské jednotky. Francie aBritánie sice neměly sTurky žádné nadstandardní vztahy, ale ani jedna země si nepřála, aby ruská černomořská flotila volně vplouvala do Středomoří. Vobratu osto osmdesát stupňů hodném Orwellova románu 1984 bylo dlouhodobé francouzské nepřátelství sTureckem kvůli řecké nezávislosti odvoláno anový francouzský panovník Napoleon III. získal od osmanské vlády status „ochránce svatých míst vJeruzalémě“. Angličané měli jednodušší motiv: setrvalé obavy zlačného pošilhávání Ruska po Indickém poloostrově.


  Napoleon III. strávil šťastné roky ve vyhnanství severně od Lamanšského průlivu, kde čekal, až bude povolán na francouzský trůn, avojenské spojenectví proti Rusku se vládám vPaříži avLondýně zdálo být vhodnou příležitostí kzapůsobení na Rakousko– tehdy evropskou velmoc– možnou francouzsko-britskou aliancí. Dvacátého třetího září 1853 Královské námořnictvo opravdu vyplulo do Konstantinopole. Turecká armáda spovzbuzenou morálkou pod vedením Omara Paši 4. října zaútočila na ruské vetřelce azvítězila uOltenice. Černomořská flotila Mikuláše I. však krátce nato zničila turecké loďstvo uSinopu 300 km severovýchodně od Ankary. Třetího ledna 1854 se válečné štěstí znovu přiklonilo na druhou stranu, když francouzské abritské bitevní lodě chránící turecká nákladní plavidla vČerném moři odrazily útočící Rusy– vtéto bitvě britské afrancouzské jednotky poprvé od křižáckých výprav bojovaly na stejné straně.


  Rusko se nenechalo odradit a20. března vyslalo jednotky kjihu do současného Bulharska. Osedm dní později Británie aFrancie formálně vyhlásily Rusku válku. První anglo-francouzské oddíly dorazily do bulharské Varny 30. května, přímo uprostřed epidemie cholery. Rakousko shromáždilo 50000 ozbrojených mužů vHaliči aTransylvánii, aby čelilo ruské hrozbě vdunajských knížectvích. Na skutečnosti, že válka neeskalovala anerozšířila se po celé Evropě, má zvelké části zásluhu pruský důstojník jízdy Edwin von Manteuffel smimořádným nadáním pro diplomacii, kterého král Fridrich Wilhelm IV. Pruský vyslal do Petrohradu akterý přesvědčil Mikuláše I., aby stáhl jednotky zPodunají. Poté okamžitě pokračoval do Vídně, kde odradil Rakousko od vstupu do války proti Rusku. Car Mikuláš sice namísto vděku 8. srpna 1854 na mírové konferenci ve Vídni dohody navržené Francií, Anglií, Rakouskem aPruskem odmítl, ale von Manteuffela alespoň mohlo těšit vědomí, že odvrátil velký evropský konflikt.


  Vzhledem knemožnosti dobýt zemi, která vroce 1812 pohřbila Napoleonovu Velkou armádu, se Paříž sLondýnem rozhodly uštědřit ruskému medvědovi úder do čenichu pozemními silami, které by zničily ruskou černomořskou námořní základnu vSevastopolu na Krymském poloostrově. Veliteli se bohužel stali francouzský generál umírající na tuberkulózu a67letý lord Raglan, který před čtyřiceti lety sloužil jako vojenský pobočník vévody zWellingtonu aroztržitě označoval současného nepřítele jako „ty Frantíky“. Vtureckých jednotkách koaličních sil působili branci zEgypta, Srbska, dunajských knížectví, Tuniska aTripolisu. Nechvalně proslulí baši-bazukové generála Ismaíla Paši byli považováni na nejméně spolehlivé ze všech vojáků– zajímalo je spíš drancování aznásilňování než svědomité plnění rozkazů. Ke koaliční jízdě patřili ipolští žoldáci akozáci, kteří žili na osmanském území.


  Na bitevním poli se Rusko mělo od Západu co učit, podobně jako vtovárnách. Vroce 1849 odzvonilo kulatým mušketovým koulím, když kapitán Claude-Etienne Minié vynalezl kuželovité střely menšího kalibru světším doletem avyšší přesností. William Russell, korespondent londýnských Timesů na Krymu, popisoval, jak salvy Miniéových střel kosily „jako ruka Ničivého anděla“ disciplinované řady ruských vojáků vyzbrojených zastaralými mušketami amunicí.


  Zbytečný útok lehké brigády uBalaklavy představoval jen jeden příklad zmatku na obou stranách. Generál Pierre Bosquet na jeho konto poznamenal: „C’est magnifique, mais ce n’est pas la guerre. C’est de la folie.“ (To je hezké, ale není to válka, je to šílenství.)


  Krátce před bitvou 20. září 1854 měl ruský velitel Sevastopolu princ A. S. Menšikov na řece Almě připravených 37000 mužů, kteří měli zastavit spojenecký postup. Pozval si itřicet mladých dívek na oběd pod širým nebem, při kterém hodlali dalekohledy sledovat, jak útočníky stoupající zříčního údolí likvidují salvy ruských střelců.


  Dívky byly nicméně rychle odeslány domů, protože se situace nevyvíjela pro Rusko příznivě. Po sérii potyček, které probíhaly celý den, se Menšikov rozhodl odspěchat za nimi. Vůči sobě navzájem nedůvěřiví spojenečtí velitelé nicméně měli podezření, že se jedná opast, anepronásledovali nepřítele, čímž by ukončili tažení během několika dní. Takto měl Menšikov čas posílit sevastopolskou obranu potopením eskadry bitevních lodí kvůli zatarasení vjezdu do přístavu. Pátého listopadu převzal iniciativu aza ranní mlhy vrhl 40000 vojáků proti slabšímu místu spojeneckého obležení, bráněného anglickými jednotkami osíle 8000 mužů, znichž mnozí zemřeli ve stanech, než se stačili pořádně probudit. Jak bylo popsáno vTimesech, převaha se vbitvě dvě hodiny přikláněla střídavě na jednu ana druhou stranu, dokud uprostřed dopoledne nezaútočilo na ruské křídlo 3000 Francouzů včetně jízdy, zatímco dalších 8000 Rusů současně napadlo hlavní francouzské pozice. Po poledni byli Rusové odraženi celkem s15000 oběťmi oproti 2 600 obětem mezi Angličany a900 mezi Francouzi.


  Jelikož francouzština byla druhým jazykem ruských důstojníků, během četných příměří na odnášení zraněných apohřbívání mrtvých se stýkali se svými protivníky, vyměňovali si doutníky ašampaňské adozvídali se odalším technickém průlomu: zprávy zválky se do Paříže aLondýna dostávaly díky podmořskému telegrafnímu kabelu, který byl položen pod hladinou Černého moře speciálně za tímto účelem, během několika hodin. Nevýhodou kabelu byla skutečnost, že se francouzský velitel ocitl vydán na milost anemilost svému panovníkovi, který se mu rozhodl dokazovat, že je lepší stratég než pouhý generál.


  Chráněné jihovýchodní pobřeží Krymu je ruskou zimní Riviérou, ale spojenečtí vojáci tábořili většinou vbezútěšných horách nad Sevastopolem, kde brzy po Balaklavě zaútočil Menšikovův spojenec generál Zima. Čtrnáctého listopadu zaplavila mělké zákopy prudká bouře, která zároveň strhala řadu zvonovitých stanů pro dvanáct vojáků azanechala tisíce mužů bez přístřeší. Veškeré dřevo vokolí bylo zabráno na táborové ohně amuži vletních uniformách umírali na podchlazení dávno před tím, než jim vprosinci rozdali zimní pláště.


  Váznoucí příděly potravin ještě zhoršovali soukromí dodavatelé nekvalitním masem amalými zásobami. Imunice bylo málo amnohé transportní lodě najely na mělčinu, když je odmítli vpustit do přístavu, protože Raglan dával přednost kotvištím pro soukromé jachty svých bohatších důstojníků. Do Kozácké zátoky připlouvaly lodě bez předchozího upozornění adokumentů, jiné zakotvily vKonstantinopoli abyly odeslány zpátky do Evropy bez vyložení nákladu. Přístaviště vKozácké zátoce pokrývaly hnijící potraviny, promáčené bedny munice asoudky sprachem, přičemž na hladině vpřístavu mezi přepravními paroloděmi aplachetnicemi plavala vrstva odpadků aexkrementů. Panoval nedostatek krmiva pro zvířata, která by mohla přesouvat zásoby do hor, kde si vyhladovělí jízdní koně navzájem vzoufalství okusovali hřívy aocasy. Situace se zlepšila teprve ke konci ledna 1855, když britští civilní dělníci položili úzkokolejnou železnici květrné plošině nad městem.


  Zprávy ochaosu ve vysoce kritických hlášeních Williama Russella konečně dospěly do Londýna. Vúnoru svrhla vlna veřejné kritiky vládu, premiérem se stal lord Palmerston anovým ministrem války lord Panmure. To vyústilo vjisté zlepšení organizace asprávy britské armády asblížícím se jarem chaosu ubývalo. Vbosporském Üsküdaru se před příjezdem Florence Nightingaleové pohybovala úmrtnost kolem 44 %; za šest měsíců ji zavedením základních zdravotnických postupů snížila na 2,2 %. Na Krymském poloostrově začaly působit moderní zdravotní jednotky, které poskytovaly základní ošetření před dlouhou plavbou po moři, ale teprve poté, co stovky tisíc lidí zbytečně zemřely. Na ruské straně zranění umírali stejně jako před tím.


  Další obětí zimy se stal Mikuláš I., který zemřel 3. února na zápal plic. Na trůn dosedl jeho šestatřicetiletý syn Alexandr II., kterého vzdělával švýcarský republikánský učitel akterý byl znám jako proevropský liberál, zejména ve srovnání sjeho arogantním otcem.


  Ačkoliv obležení nebylo trvalé aze Sevastopolu ido něj jezdili rychlí poslové na koních, Alexandr nepožádal omír. Vúnoru abřeznu prudké útoky zpevnosti oslabily, ale nezničily spojenecké linie, posílené příchodem 13 500 Švýcarů, Němců aPoláků akontingentu zPiedmontu na Sardinii. Devátého dubna spojenci zahájili druhé velké ostřelování Sevastopolu: 520 děl zasypalo obránce 165000 střel. Odpovídalo jim 998 ruských děl 90000 střelami. Ostřelování trvalo deset dní apřímo způsobilo smrt 6 131 obránců, 1 587 Francouzů a263 značně oslabených Britů. Až na mrtvé azraněné nepřineslo výraznou změnu, protože Rusové každou noc poškozené hradby opravili, především proutěnými koši se zeminou.


  Na jaře měl lord Raglan jen 11000 bojeschopných mužů. Francouzům zbývalo 90000 mužů a50000 Turků– ti všichni stáli proti 100000 Rusů. Jelikož Raglan očekával, že tažení „do Vánoc skončí“, musel nyní snížit příděly na samý pokraj hladovění aodpovědnost za zásobování britských spojenců nakonec převzali Francouzi.


  Napoleon III. vnaději, že spojenecký úspěch přinutí Alexandra požádat omír, přikázal na 1. května velký francouzský útok na významnou ruskou baštu stěžkými děly, jejichž palba dotírala na francouzské linie. Opakované útoky nepřinesly žádný efekt. Třetího května bylo vyhlášeno další příměří na pohřbení mrtvých, kteří se rozkládali na žhavém slunci, aRusové začali stavět nové opevnění na vyvýšeném území nad francouzskými jednotkami. Francouzského velitele zlobily Napoleonovy neustálé zásahy telegrafem natolik, že rezignoval anechal na svém nástupci, aby uskutečnil průhledný krok spočívající v„nechtěném“ přerušení telegrafního kabelu. Obléhání se vleklo dál apohřbívání mrtvých bylo čím dál náročnější, jelikož těla nadmutá horkem se rozpadala vkloubech.


  Na konci července Alexandr vyhodil Menšikova anahradil ho princem Gorčakovem, jehož prvním počinem bylo 16. srpna zahájení útoku se čtyřmi oddíly pěchoty advěma dělostřeleckými brigádami přes Černou řeku. Když útok selhal, Gorčakov moudře poslal do Petrohradu zprávu, ve které uvedl, že nevidí důvod kprotahování obrany. Osmého září po třídenním spojeneckém ostřelování 800 děly padla kritická bašta do rukou Francouzů. Gorčakov následně nechal zbývající pevnosti vyhodit do vzduchu, potopil všechny lodě vpřístavu, aby je spojenci nemohli využít, avyklidil Sevastopol.


  Mírová smlouva byla podepsána až 2. března 1856, po druhé zimě, kterou přeživší spojenečtí vojáci strávili vpevnostech opravených natolik, aby je chránily před zimou. Vkrymské válce celkem zahynulo víc vojáků na choleru, průjem, tyfus aomrzliny než na chladnou ocel, šrapnely akulky– celkem 256000 Rusů (polovina znich na nemoci apodchlazení) a252 600 spojeneckých vojáků (jen 70000 znich vboji).
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Lži, špioni a krev v ulicích




  Pouhých osm let po spuštění první parní železnice pro cestující mezi Manchesterem a Liverpoolem byly položeny koleje i v Rusku – konkrétně v roce 1838. Trať měřila něco přes pětadvacet kilometrů, vedla mezi Petrohradem a královskou „palácovou vesnicí“ Carskoje Selo a jednalo se o hračku Mikuláše I. zamýšlenou pro pohodlí urozených hostů zvaných na zdejší bankety a plesy. Abychom byli vůči Mikulášovi féroví, založil také ministerstvo železnic, pod jehož taktovkou byla díky majoru Whistlerovi o čtyři roky později propojena města Petrohrad a Moskva. V roce 1850 už nicméně Británie provozovala úctyhodných osm tisíc kilometrů železnic vlastněných tuctem hlavních společností a devadesáti menšími, zatímco v rozlehlé ruské říši leželo pouhých tisíc kilometrů trvalých tratí. Na vině byly tři hlavní příčiny: potřeba přilákat zahraniční inženýry, získat zahraniční kapitál a překlenovat velké vzdálenosti oproti poměrně krátkým tratím mezi britskými městy.




  V roce 1848 Karel Marx a Bedřich Engels – dva z řady tehdejších revolučních filosofů kritizujících kapitalismus – společnými silami vydali dokument s názvem Manifest der Kommunistischen Partei. Manifest předkládal rádoby vědecké pojetí evropských dějin od feudalismu ke kapitalismu z hlediska třídního boje a věštil, že se kapitalismus promění v socialismus a později zrušením soukromého vlastnictví a zavedením takových moderních idejí, jako je progresivní zdanění příjmů, všeobecné vzdělání zadarmo a zrušení dětské práce, v komunismus. Manifest dramaticky začínal slovy „Evropou obchází strašidlo komunismu“ a končil dvěma hesly, která budou v Rusku po roce 1917 milionkrát opakována. Jedno znělo: Dělníci nemají co ztratit kromě svých řetězů. Pokud bychom „dělníky“ nahradili „nevolníky“, v Rusku by to rozhodně platilo. Druhé heslo nabádalo: Proletáři všech zemí, spojte se.



	
	


	
		Vážení čtenáři, právě jste dočetli ukázku z knihy  1000 let ruské rozpínavosti.
 
		Pokud se Vám líbila, celou knihu si můžete zakoupit v našem e-shopu.
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